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LIREATTENTIVEMENT LE MANUEL
AVERTISSEMENT || I:]E AVANT D’UTILISER LAPPAREIL

+ ILconvient de maintenir a distance de cet appareil les enfants de moins de 3 ans, a moins qu'ils ne
soient sous une surveillance continue.

+ Les enfants agés entre 3 ans et 8 ans doivent uniquement mettre ('appareil en marche ou a l'arrét,
a condition que ce dernier ait &té placé ou installé dans une position normale prévue et que ces en-
fants disposent d'une surveillance ou aient recu des instructions quant a l'utilisation de l'appareil
en toute sécurité et en comprennent bien les dangers potentiels. Les enfants agés entre 3ans et 8
ans ne doivent ni brancher, ni régler, ni nettoyer ['appareil, et ni réaliser l'entretien de lutilisateur.

+ Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés d'au moins 8 ans et par des personnes ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou dénuées d’expérience ou de connais-
sance, s'ils (si elles) sont correctement surveillé(e)s ou si des instructions relatives a 'utilisation de
('appareil en toute sécurité leur ont été données et si les risques encourus ont été appréhendés. Les
enfants ne doivent pas jouer avec lappareil. Le nettoyage et l'entretien par l'usager ne doivent pas
étre effectués par des enfants sans surveillance.

+ ILconvient de surveiller les enfants pour s’assurer qu'ils ne jouent pas avec lappareil.

- Vérifier que les caractéristiques de cet appareil sont compatibles avec celles de l'installation électrique.

+ Afin de prévenir tout risque d’électrocution, ne pas plonger ('appareil dans l'eau ni aucun autre
liquide et ne pas lutiliser a proximité d'eau.

+ Cet appareil est destiné a une utilisation en intérieur uniquement.

- Ne placer aucun objet sur ('appareil.

+ Si le cable d’alimentation est endommagg, il doit étre remplacé par le fabricant, son service aprés-
vente ou des personnes de qualification similaire afin d'éviter un danger.

+ Ne pas utiliser cet appareil a proximité d'une baignoire, d'une douche, ou d'une piscine.

- Déconnecter ('alimentation avant toute opération d'entretien

* Ne pas mettre ['appareil dans le feu.

- Ne pas charger pendant longtemps.

- L'appareil ne doit tre alimenté qu'en trés basse tension de sécurité correspondant au marquage
sur l'appareil.

+ L'appareil ne doit étre utilisé qu'avec ('adaptateur secteur fourni.
+ Sl les broches de |'adaptateur sont endommagées, celui-ci doit étre remplacé.
- DI Unité d'alimentation amovible A122-13010001D




Important!

- les contacts des piles ne doivent pas étre court-circuités;

- les différents types de piles ne doivent pas étre mélanges;

- les piles doivent étre insérées avec la polarité correcte;

- Les piles doivent étre retirées de l'appareil avant sa mise au rebut;
- les piles neuves et usagées ne doivent pas étre mélangées;

- les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées;

- les piles usagées ou présentant des fuites doivent étre retirées de 'appareil et éliminées en toute sécurité;
- ne pas ingérer les piles;

- ne pas laisser jouer les enfants avec les piles;

- sil'appareil doit rester longtemps inutilisé, retirer les piles;

AVERTISSEMENT : GARDER LA PILE BOUTON HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS

L'ingestion peut conduire a des brllures chimiques, perforation des tissus, et risque de mort. Des brilures
graves peuvent survenir dans les 2 heures suivant l'ingestion. Consulter un médecin immédiatement.

Mise au rebut de U'emballage

+ Uemballage peut étre intégralement recyclé, comme le confirme le symbole de recyclage.
Les différents composants de lemballage ne doivent pas étre jetés dans la nature, mais mis
au rebut conformément aux réglementations locales.

Traitement des appareils électriques et électroniques en fin de vie
Ce pictogramme indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec des déchets
ménagers non triés. Un systéme d'élimination et de traitement spécifique aux
équipements électriques et électroniques usagés, dont l'utilisation est obligatoire, a
été mis en place comprenant un droit de reprise gratuit de ['équipement usagé a
l'occasion de l'achat d'un équipement neuf et une collecte sélective par un organisme
I
Pour plus de renseignements, vous pouvez vous adresser a votre magasin ou a votre mairie. Une
élimination correcte des équipements électriques et électroniques usagés garantit un traitement
et une valorisation appropriée permettant d'éviter des dommages a U'environnement et a la santé
humaine et de préserver les ressources naturelles.

Mise au rebut d'une batterie usagée.

Pour préserver les ressources naturelles, recycler ou éliminer les batteries correcte-
ment.

Consulter l'autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des informations sur
les options de recyclage et/ou d'élimination disponibles.
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ASSEMBLAGE

Chargement
+ Assembler ['adaptateur secteur
+ Brancher la fiche Jack sur le ventilateur

- Brancher ['adaptateur sur une prise 220-240V
50-60 Hz

- Débrancher la fiche dés que la charge est terminée

UTl LlSATION - Réglage de la Vitesse
+ Activation de l'éclairage

Marche/Arrét

EREERER

Réglage de la
Vitesse

Activation de
l'éclairage



Marche/Arrét

Appuyer sur @ pour mettre en marche ou arréter le ventilateur.

Réglage de la Vitesse

Appuyer plusieurs fois sur %S% pour choisir la vitesse. F1, F2, F3, F4 est affiché.
Activation de l'Oscillation

Appuyer plusieurs fois sur ~ pour choisir l'angle d'oscillation afiché en degrés.
Eclairage de nuit

Appuyer pendant plus de 3 secondes sur le bouton 5/ -~ du panneau de contrdle ou appuyer sur le bouton
—jc:{— de la télécommande pour allumer ou éteindre ['éclairage.

Utilisation du minuteur

Quand l'appareil est en marche, appuyer plusieurs fois sur @ pour régler la durée (de 1h & 8h) jusqu'
l'extinction automatique de l'appareil.

Autonomie de la batterie

Aprés avoir réglé la vitesse ou l'oscillation, l'appareil affiche pendant quelques secondes le pourcentage
d'autonomie restant.

RANGEMENT

ENTRETIEN

- Utiliser un chiffon doux et sec pour nettoyer les surfaces.

- Pour les taches persistantes, utiliser un chiffon imbibé d'eau savonneuse et essuyer immédiatement avec un
chiffon sec.

[¢]
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Remplacement de la pile de la télécommande (CR2032 3V)

PRI TN @PLY

Remplacement de la batterie

L'affichage indiqueU U quand l'appareil détecte un défaut au niveau de la batterie. Vérifier que les contacts sont
corrects et que la batterie est chargée. Si le probléme persiste, il faut remplacer la batterie par une neuve qui

peut étre commandée auprés de votre magasin. -—)
icignati _ Référenc j
Désignation 3 commander
Batterie 3276007592894 | <4

ATTENTION: Utiliser uniquement la S \
référence 3276007592894, d'autres
types ne sont pas autorisés.

Spécification technique de l'appareil

Tension nominale DC13V
Fréquence nominale /

Puissance nominale 13W

Débit maximum du ventilateur 18.0 m3/min
Valeur de service (SV) 1.4(m3 /min)/W

Consommation électrique en mode arrét (Poff) |-
Classe de protection électrique Il

Niveau de puissance sonore du ventilateur 55.00dB(A)
Spécification de l'adaptateur

Nom du fabricant Shenzhen Xinspower Technology Co., Ltd

Numéro d'enregistrement du fabricant 914403006718652916

Adresse du fabricant 201, 301, 401, Building 2, Xinhao Second Industrial Zone, Qiaotou Community, Fuhai
Street, Baoan District, Shenzhen Guangdong PR.China

Références du modéle A122-13010001D

Tension d'entrée 100-240V~

Fréquence d'entrée AC 50-60Hz

Tension de sortie 13.0VDC

Courant de sortie 1.0A

Puissance de sortie 13.0W

Efficacité active moyenne 84.40%

Efficacité a faible charge (10%) 76.87%

Consommation d'énergie a vide 0.079W




GARANTIE

Conditions Générales de garantie constructeur Adeo Services:
Adeo Services offre une garantie constructeur pour ses produits.

Champ d’application de la garantie constructeur Adeo Services:

Les produits Adeo Services sont congus et construits pour offrir des performances qualitatives destinées a un
usage normal. Si un produit s’avére défectueux au cours de la période de garantie dans des conditions d’utilisa-
tion normales, il incombe a Adeo Services de le réparer ou de le remplacer.

La garantie Adeo Services couvre la réparation ou le remplacement ( la discrétion d'Adeo services) de votre
appareil mis sur le marché par Adeo Services s'il s'avére défectueux en raison d’un défaut matériel ou de fabrica-
tion pendant la période de garantie.

En cas d'indisponibilité d’une piéce nécessaire au bon fonctionnement du produit, Adeo Services s'engage a la
remplacer par une piéce aux caractéristiques et niveaux de performance équivalents.

La mise en ceuvre de cette garantie ne remet pas en cause lexercice de vos droits au titre des garanties [égales
prévues par le code civil et le code de la consommation.

Les cas exclus de la garantie constructeur Adeo Services:

La garantie constructeur Adeo Services n’a pas vocation a s’appliquer dans les cas listés ci-dessous : :
+ Usure normale du produit et/ou de ses composants
- Dommages accidentels (liés & une chute du produit, & un choc ou & une mauvaise pose du produit)

- Dommages résultant d’une utilisation non conforme aux informations présentes dans la notice d’utilisation et/
ou packaging (ex: mauvaise tension d’alimentation)

- Dommages causés par le non-respect des recommandations d’entretien du produit.

- Dommages causés par des sources externes telles que le transport, les intempéries, les pannes d’électricité ou
les surtensions.

- Dommages cosmétiques, y compris, mais sans s’y limiter, les rayures, les éraflures ou les bris d’éléments en
plastique,

- Les défaillances causées par des cas de forces majeures (événement échappant au contréle d'Adeo Services,
imprévisible au moment de la vente du produit et dont les effets nont pu étre évités par des mesures
appropriées (ex : catastrophes naturelles)).

- Les défaillances causées par:

= Une utilisation négligente, une mauvaise utilisation, la mauvaise manipulation ou Uutilisation imprudente du
produit

@ une utilisation non conforme au manuel d'utilisation du produit

= Une utilisation du produit a des fins autres que des fins domestiques normales dans le pays ol il a été
acheté.

o utilisation de piéces qui ne sont pas assemblées ou installées conformément aux instructions de montage
Adeo Services

o utilisation de piéces et d’accessoires qui ne sont pas des Composants Adeo Services authentiques.
= Une installation ou un assemblage défectueux



o Des réparations ou modifications effectuées par des parties autres que celles autorisées par Adeo Services
ou ses agents autorisés.

- La garantie ne sera également pas valide si le numéro de série ou la plaque signalétique du produit (si le produit
posséde une plaque signalétique) est retiré ou dégradé

- Si Adeo Services recoit de la part d’autorités publiques compétentes des informations indiquant que le produit
aétévolé.

* Quelles sont les modalités de mise en oeuvre de la garantie ?

Les modalités de mise en oeuvre de la garantie Adeo Services sont les suivantes:

+ La garantie prend effet a la date d’achat (ou a la date de livraison si celle-ci est ultérieure).

- La production préalable d’un justificatif de livraison/d’achat avant toute intervention sur votre appareil sous
garantie. Veuillez noter que sans cette preuve, tout travail a effectuer fera Uobjet de l'émission d’un devis, qui
devra étre accepté par le client avant toute intervention. Veuillez conserver votre recu d’achat ou votre bon de
livraison.

- Toutes les interventions seront effectuées par Adeo Services ou ses prestataires agréés.

- Toute piéce remplacée devient la propriété d'Adeo Services

- Laréparation ou le remplacement de votre appareil sous garantie ne prolonge pas la période de garantie.

- Lagarantie ne remet pas en cause Uexercice de vos droits au titre des garanties &gales prévues par le code
civil et le code de la consommation..

+ Pour faire valoir cette garantie, vous devez vous rapprocher de lenseigne auprés de laguelle vous avez acheté
votre produit.

Date d’entrée en vigueur de la garantie:

La garantie Adeo Services entre en vigueur a la date d’achat ou a la date de livraison de votre produit, la date la
plus tardive étant retenue.

Périmétre géographique de la garantie Adeo Services:
La garantie est valable dans le pays d’achat du produit

Si vous utilisez votre appareil dans un pays autre que celui dans lequel vous avez achetg, la garantie peut étre
invalidée. Dans ce cas, veuillez vous rapprocher de Uenseigne du pays d’origine dans laquelle vous avez acheté le
produit qui tudiera au cas par cas la demande de garantie.

Sort de la garantie Adeo Services en cas de revente du produit :

En cas de revente du produit au cours de sa période de garantie, celle-ci demeure valable au bénéfice de Uache-
teur et peut étre mise en oeuvre par ce dernier sous réserve toutefois :

Que le justificatif d’achat d'origine du produit soit apporté,
Que la preuve du bon fonctionnement du produit au moment de la revente soit apportée,
Que les conditions de mise en ceuvre de la garantie exposées au sein des présentes soient rassemblées.

Il est précisé que la revente du produit n'a aucune incidence sur la durée de garantie restant a courir a la date de
la revente. Ainsi, lacheteur du produit revendu peut réclamer le bénéfice de la garantie Adeo Services dans la
limite de la durée de validité restant a courir de ladite garantie a la date de la revente.

[5]



LEAATENTAMENTE EL MANUAL ANTES
ADVERTENCIA || l:]z' DE UTILIZAR EL APARATO

- Se recomienda mantener a los nifios menores de 3 afos alejados de este aparato, a menos que
estén bajo supervision continua.

+ Los nifios de entre 3y 8 afos solo podran encender 0 apagar el aparato si este ha sido colocado
oinstalado en la posicion normal prevista y si los nifios estan supervisados o han recibido
instrucciones sobre la utilizacion segura del aparato y comprenden perfectamente los posibles
peligros. Los nifios de 3 a 8 afos de edad no deberan conectar, ajustar nilimpiar el aparato, ni
tampoco realizar el mantenimiento a cargo del usuario.

+ Este aparato podra ser utilizado por nifios mayores de 8 afios, asi como por personas con
capacidades fisicas, sensoriales 0 mentales reducidas o personas que no tienen la experiencia o los
conocimientos necesarios, siempre que estén correctamente supervisados o hayan sido instruidos
en el uso seguro del aparato y hayan comprendido los peligros que ello conlleva. No debera
permitirse que os nifios jueguen con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a cargo del usuario
no deberan ser efectuados por nifos sin vigilancia.

- Esconveniente vigilar a os nifos para asegurarse de que no jueguen con el aparato.
+ Aseglirese de que las caracteristicas de este aparato sean compatibles con as de (a instalacion eléctrica.

+ Para evitar cualquier riesgo de electrocucion, no sumerja el aparato en agua ni en ninglin otro
liquido nilo utilice cerca del agua.

- Este aparato esta disefiado para ser utilizado exclusivamente en interiores.

* No coloque ninglin objeto sobre el aparato.

+ Si el cable de alimentacion estuviera dafado, debera ser sustituido por el fabricante, su servicio
técnico o personas de cualificacion similar para evitar cualquier peligro.

- No utilice este aparato cerca de una bafera, una ducha o una piscina.

- Desconecte de la alimentacion antes de cualquier operacion de mantenimiento.

- No meta el aparato en el fuego.

+ No cargue durante demasiado tiempo.

+ El aparato (inicamente debera alimentarse con una tension de seguridad muy baja que se
corresponda con el marcado del aparato.

+ El aparato solamente deberd utilizarse con el adaptador de corriente suministrado.
+ Silas clavijas de la fuente de alimentacion estan dafadas, la fuente de alimentacion debera desecharse.
- DL Unidad de alimentacion extraible A122-13010001D




ilmportante!
- No deberan cortocircuitarse los contactos de las pilas.
- No deberan mezclarse diferentes tipos de pilas.
- Las pilas deberan insertarse con la polaridad correcta.
- Las pilas deberan retirarse del aparato antes de desecharlo.
- No deberan mezclarse pilas nuevas con otras usadas.
- No debera intentarse recargar pilas no recargables.
- Las pilas gastadas o que presenten fugas deberan retirarse del equipo y eliminarse de forma segura.
- Noingiera las pilas.
- No deje que los nifios jueguen con las pilas.
+ Retire las pilas si no fuera a utilizar el aparato durante un periodo de tiempo prolongado.

ADVERTENCIA: MANTENGA LA PILA DE BOTON FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

La ingesta podria provocar quemaduras quimicas, perforacion de los tejidos y riesgo de muerte. Se podrian
producir quemaduras graves dentro de las 2 horas posteriores a la ingesta. Consulte con un médico
inmediatamente.

Eliminacion del embalaje

- Elembalaje puede reciclarse integramente, como lo indica el simbolo de reciclaje. Los
diferentes componentes del embalaje no deberan desecharse en la naturaleza, sino que
habran de desecharse en conformidad con la normativa local.

Tratamiento de los equipos eléctricos y electronicos al final de su vida atil
Este pictograma indica que el producto no debera eliminarse con los residuos
domésticos no clasificados. Existe un sistema vigente para la eliminacion y el
tratamiento especifico de los equipos eléctricos y electrdnicos usados, cuyo uso es
obligatorio, que incluye el derecho de recogida gratuita del equipo usado al realizar la
compra de un equipo nuevo, y la recogida selectiva por parte de un organismo

I torizado.

Para mas informacion, podra dirigirse a su tienda 0 a su ayuntamiento. La eliminacion correcta

de los equipos eléctricos y electronicos usados garantiza el tratamiento y el reciclaje adecuado,

permitiendo evitar danos al medio ambiente y a la salud humanayy preservar los recursos naturales.

Eliminacion de baterias usadas.

Recicle o elimine las baterias correctamente para preservar os recursos naturales.
Consulte con las autoridades locales de gestion de residuos para obtener informacion
sobre las opciones de reciclaje y/o de eliminacion disponibles.
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MONTAJE

Carga

- Monte el adaptador de corriente

+ Conecte el conector jack al ventilador

- Enchufe el adaptador a una toma de 220-240 V,
50-60 Hz

- Desconecte el enchufe en cuanto haya finalizado la
carga

UTILIZACION

Ajuste de la velocidad
Activacion de la iluminacion

Activacion de la oscilacion ]'

i
(
( Temporizador ]—
(

Encendido/Apagado ]—

Ajuste de la
velocidad

Activacion de
lailuminacion




Encendido/Apagado

Pulse @ para poner en funcionamiento o apagar el ventilador.

Ajuste de la velocidad

Pulse varias veces %S% para seleccionar la velocidad. Se mostrara F1, F2, F3, F4.

Activacion de la oscilacion

Pulse varias veces ~~ para seleccionar el angulo de oscilacion mostrado en
grados.

Iluminacion nocturna

Pulse durante més de 3 segundos el boton < |-~ del panel de control o el botdn —j¢1— del mando a distancia
para encender o apagar la iluminacion.

Utilizacion del temporizador

Con el aparato en funcionamiento, pulse varias veces @ para ajustar la duracion (de 1a 8 horas) hasta el
apagado automatico del aparato.

Autonomia de la bateria

Después de haber ajustado la velocidad o la oscilacion, el aparato mostrara durante unos segundos el porcentaje
de autonomia restante.

ALMACENAMIENTO
1] —

MANTENIMIENTO

- Utilice un trapo suave y seco para limpiar las superficies.

- Para las manchas persistentes, utilice un pafio humedecido con agua jabonosa y seque inmediatamente con un
pafo seco.
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Sustitucion de la pila del mando a distancia (CR2032 3 V)

. @/ﬁ@ A%

Sustitucion de la bateria

Tl . B
La pantallaindicara UL cuandoel aparato detecte un fallo a nivel de la bateria. Verifique que los contactos sean
correctos y que la bateria esté cargada. Si el problema persistiera, debera sustituir la bateria por una nueva, que

podra adquirir en su tienda. -—)
Denominacion Referencia
para el pedido
Baterfa 3276007592894 | L
Atencion: use solo la referencia N 33
3276007592894, no se permiten otros '\
tipos.

Especificaciones técnicas del aparato

Tension nominal DC13V
Frecuencia hominal /

Potencia nominal 13W

Caudal maximo del ventilador 18.0 m3/min
Valor de servicio (SV) 1.4(m3 /min)/W

Consumo de energia en modo de parada (Poff) |-
Clase de proteccion eléctrica Il
Nivel de potencia aciistica del ventilador 55.0dB(A)

Especificaciones del adaptador

Shenzhen Xinspower Technology Co., Ltd

914403006718652916

201, 301, 401, Building 2, Xinhao Second Industrial Zone, Qiaotou Community, Fuhai
Street, Baoan District, Shenzhen Guangdong P.R.China

Referencias del modelo A122-13010001D

Nombre del fabricante
NUmero de registro del fabricante

Direccion del fabricante

Tension de entrada 100-240V~
Frecuencia de entrada de CA 50-60Hz
Tension de salida 13.0VDC
Corriente de salida 1.0A
Potencia de salida 13.0W
Eficacia activa media 84.40%
Eficacia con carga baja (10 %) 76.87%
Consumo de energia en vacio 0.079W




GARANTIA

Condiciones generales de garantia del fabricante de Adeo Services:
Adeo Services ofrece una garantia del fabricante para sus productos.

Campo de aplicacion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

Los productos de Adeo Services estan disefados y construidos para ofrecer unas prestaciones de calidad desti-
nadas a un uso normal. Si un producto resultara defectuoso durante el periodo de garantia en las condiciones de
uso normales, correspondera a Adeo Services repararlo o sustituirlo.

La garantia de Adeo Services cubre la reparacion o la sustitucion (a discrecion de Adeo Services) de su aparato
comercializado por Adeo Services si este resultara defectuoso en razon de un defecto de materiales o de fabrica-
cion durante el periodo de la garantia.

En caso de indisponibilidad de una pieza necesaria para el buen funcionamiento del producto, Adeo Services se
compromete a sustituirla por una pieza con unas caracteristicas y unos niveles de prestaciones equivalentes.

La aplicacion de la presente garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales pre-
vistas en la legislacion civil y de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

Casos de exclusion de la garantia del fabricante de Adeo Services:

La garantia del fabricante de Adeo Services no podra aplicarse en los casos que se presentan a continuacion :

- Desgaste normal del producto y/o sus componentes

- Dafios accidentales (vinculados a caidas del producto, golpes o instalacion inapropiada del producto).

- Dafios resultantes del uso no conforme con la informacion presente en el manual del usuario y/o en el embalaje
(p. &j.: tensidn de alimentacion inadecuada).

- Dafios causados por el incumplimiento de las recomendaciones de mantenimiento del producto.

- Dafios causados por fuentes externas, como pueden ser el transporte, la intemperie, los cortes de electricidad
o las sobretensiones.

- Dafios cosméticos, incluidos pero sin limitarse a arafiazos, rozaduras o roturas de elementos de plastico.

+ Fallos causados por casos de fuerza mayor (acontecimiento que escape al control de Adeo Services,
imprevisible en el momento de la venta del producto y cuyos efectos no puedan evitarse mediante medidas
apropiadas (¢j. catastrofes naturales)).

- Fallos causados por:

= Uso negligente, utilizacion inapropiada, manipulacion inadecuada o uso imprudente del producto.
o Utilizacion no conforme con el manual del usuario del producto.
o Uso del producto para fines distintos de los fines domésticos normales en el pais de venta.

= Empleo de piezas no montadas o instaladas en conformidad con las instrucciones de montaje de Adeo
Services

= Utilizacion de piezas y de accesorios no originales de Adeo Services.
o Instalacion o montaje defectuosos.

= Reparaciones o modificaciones efectuadas por personas distintas de las autorizadas por Adeo Services o sus
agentes autorizados.

- La garantia tampoco sera valida si se retirara el nimero de serie o la placa de caracteristicas técnicas del
producto (si el producto dispusiera de una placa de caracteristicas técnicas) o estuvieran degradados.



- Si Adeo Services recibiera de las autoridades piiblicas competentes informaciones que indicaran que el
producto ha sido robado.
+ ¢Cuales son las modalidades de aplicacion de la garantia?

Las modalidades de aplicacion de la garantia de Adeo Services son las siguientes:

- La garantia entrara en vigor en la fecha de la compra (0 en la fecha de entrega si esta fuera posterior).

- Laentrega previa de un justificante de entrega/compra antes de cualquier intervencion en su aparato cubierto
por la garantia. Tenga en cuenta que sin dicha prueba, cualquier trabajo a efectuar sera objeto de la emision de
un presupuesto, que debera ser aceptado por el cliente antes de cualquier intervencion. Conserve su recibo de
compra o su albaran de entrega.

- Todas las intervenciones seran efectuadas por Adeo Services o sus prestatarios autorizados.

- Cualquier pieza sustituida pasara a ser propiedad de Adeo Services

- Lareparacion o sustitucion de su aparato en garantia no prolongara el periodo de la garantia.

- La garantia no socava el ejercicio de sus derechos a titulo de las garantias legales previstas en la legislacion
civily de consumo nacional que pudieran corresponderle legalmente.

- Para validar la garantia, debera acercarse a la tienda en la que comprd el producto.

Fecha de entrada en vigor de la garantia:

La garantia de Adeo Services entrara en vigor en la fecha de compra o en la fecha de entrega de su producto, la
que sea posterior.

Perimetro geografico de la garantia de Adeo Services:
La garantia serd valida en el pais de compra del producto.

Si utilizara el aparato en un pais distinto de aquel en el que realiz la compra, la garantia podria quedar invalida-
da. Endicho caso, acérquese a la tienda del pais de origen en la que compré el producto, que estudiara caso por
caso la solicitud de garantia.

Validez de la garantia de Adeo Services en caso de reventa del producto:

En caso de reventa del producto durante el periodo de vigencia de la garantia, esta seguira siendo vélida en
beneficio del comprador y podra ser implementada por este dltimo a condicion de:

Que se aporte el justificante de compra original del producto.
Que se aporte una prueba de perfecto funcionamiento del producto en el momento de la reventa.
Que se redinan las condiciones de aplicacion de la garantia expuestas en el presente documento.

Es necesario precisar que la reventa del producto no afectara en modo alguno al periodo de validez de la garantia
que alin quede por transcurrir en la fecha de la reventa. Asi pues, el comprador del producto revendido podra
reclamar el beneficio de la garantia de Adeo Services dentro del limite del periodo de validez que quede por
transcurrir de dicha garantia en la fecha de la reventa.



AVISO I!!.I []E LEIA COM ATENGAO O MANUAL ANTES
| | DE UTILIZAR O APARELHO
+ Mantenha as criancas com idade inferior a 3 anos afastadas deste aparelho a menos que estejam
sob supervisao continua.
+ As criangas com idade entre os 3 e 0s 8 anos s0 devem operar o aparetho para ligar ou desligar,
desde que o0 aparelho tenha sido colocado ou instalado em uma posicao normal e prevista e que
as criancas sejam supervisionadas ou instruidas sobre a utilizagao segura do aparetho e que

compreendam bem os seus perigos potenciais. As criancas com idade entre 0s 3 € 0 8 anos nao
devem ligar, ajustar ou limpar o aparelho ou realizar a manutencao do utilizador.

- Este aparelho pode ser utilizado por criancas com, pelo menos, 8 anos de idade e por pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou sem experiéncia ou conhecimentos, se
forem devidamente supervisionadas ou se lhes tiverem sido dadas instrucdes sobre a utilizacao
segura do aparelho e se tiverem compreendido os riscos envolvidos. As criangas nao devem brincar
com o aparelho. Alimpeza e a manutencao nao devem ser realizadas por criangas sem supervisao.

- £ aconselhavel supervisionar as criangas para garantir que nao brincam com o aparelho.

+ Certifique-se de que as caracteristicas deste aparetho sdo compativeis com as da sua instalagao
elétrica.

+ Para evitar qualquer risco de choques elétricos, nao mergulhe o aparelho em agua ou qualquer
outro liquido e ndo o utilize proximo da agua.

+ Este aparelho & destinado apenas a utilizacao interna.

+ Nao coloque nenhum objeto sobre o aparelho.

+ Se 0 cabo elétrico estiver danificado, deve ser substituido pelo fabricante, o seu servico pds-venda
ou pessoas com qualificacdo semelhante a fim de se evitar um perigo.

- Nao utilize este aparelho proximo de uma banheira, duche ou piscina.

- Desligar a alimentacao antes de qualquer operacao de manutengao

- Nao coloque 0 aparelho no fogo.

- Nao carregar por tempo prolongado.

+ O aparelho s0 deve ser alimentado em baixa tensao de seguranca correspondente a marcagao no aparelho.

+ O aparelho apenas deve ser utilizado com o adaptador de setor fornecido.

+ Se 0s pinos da fonte de alimentacao estiverem danificados, a fonte de alimentacao deve ser
descartada.

- D Unidade de alimentac&o mdvel A122-13010001D




Importante!

- 0s contactos das pilhas nao devem ser curto-circuitados,

- os diferentes tipos de pilhas nao devem ser misturados;

- as pilhas devem ser inseridas com a polaridade correta;

- as pilhas devem ser retiradas do aparetho antes de elimina-lo;

- as pilhas novas e utilizadas ndo devem ser misturadas;

- as pilhas ndo recarregaveis nao devem ser recarregadas;

- as pilhas usadas ou com fugas devem ser removidas do dispositivo e eliminadas em seguranca;
- naoingira as pilhas;

- nao deixe as criancas brincarem com as pilhas;

+ caso o dispositivo nao seja utilizado durante muito tempo, remova as pilhas;

AVISO: MANTENHA A PILHA BOTAO LONGE DO ALCANCE DAS CRIANGAS

Aingestdo pode levar a queimaduras quimicas, perfuragdo de tecidos e risco de morte. Podem ocorrer
queimaduras graves no prazo de 2 horas apds a ingestao. Consulte um médico imediatamente.

Eliminacao da embalagem

+ Aembalagem pode ser totalmente reciclada, como confirma o simbolo de reciclagem.
Diferentes elementos da embalagem nao devem ser eliminados no meio ambiente mas
conforme a legislacao local.

Tratamento de equipamentos elétricos e eletronicos em fim de vida
Este pictograma indica que este produto nao deve ser eliminado com o lixo doméstico
nao reciclado. Foi criado um sistema especifico de eliminagao e tratamento de
equipamentos elétricos e eletronicos usados, cuja utilizagao & obrigatoria, incluindo o
direito de retomar gratuitamente o equipamento usado na compra de equipamento
novo e recolha seletiva por um organismo aprovado.

N oo nais informacdes, pode dirigir-se a sua oja ou a sua camara municipal. Uma
eliminacdo correta dos equipamentos elétricos e eletrdnicos usados garante um tratamento e uma
valorizacdo adequada que permite evitar os danos ao ambiente e a salide humana e preservar 0s
recursos naturais.

Eliminagao da bateria usada.

Para preservar 0s recursos naturais, recicle ou elimine as baterias corretamente.
Consulte a autoridade local de gestao de residuos para obter informacoes sobre as
opcdes disponiveis de reciclagem e/ou eliminacao.
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MONTAGEM

Carregamento
+ Monte o0 adaptador do setor
- Ligue a ficha ao ventilador

- Ligue 0 adaptador numa tomada 220-240V
50-60 Hz

- Desligue a ficha quando a carga terminar

( R
UTILIZAGAO + Ajuste da velocidade S (é%/gég
- Ativacao dailuminacao ‘
(asiodotago > =
Cremporetr > ®
(oot > |
Ajuste da ool Q
velocidade -

Ativacdo da
iluminagdo



Liga/Desliga

Prima @ para ligar ou desligar o ventilador.

Ajuste da velocidade

Prima varias vezes %S% para escolher a velocidade. F1, F2, F3, F4 & exibido.
Ativacao da oscilacao

Prima varias vezes ~- para escolher o angulo de oscilacao exibido em graus.
Iluminacao noturna

Prima, durante mais de 3 segundos, 0 botdo < /== do painel de controlo ou prima o botdo —jo#i— do controlo
remoto para ligar ou desligar o aparelho.

Utilizacao do temporizador

Quando o aparelho esta em funcionamento, prima varias vezes @ para ajustar aduracdo (de Tha8h) até o
aparelho desligar automaticamente.

Autonomia da bateria

Apds ter ajustado a velocidade ou a oscilagao, 0 aparelho exibe durante alguns segundos, a percentagem de
autonomia restante.

ARMAZENAMENTO

MANUTENGAO

- Utilize um pano macio e seco para limpar as superficies.

- Para as manchas persistentes, utilize um pano embebido em agua e sabao e seque imediatamente com um
pano seco.
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Substituicdo da pilha do controlo remoto (CR2032,3V)

PRI TN @PLY

Substituicao da bateria

.l . . . - .
0 aparelho exibe LI U guando deteta um defeito ao nivel da bateria. Verifique se os contactos estao corretos
e a bateria esta carregada. Se o problema persistir, & preciso trocar a bateria por uma nova, que pode ser

encomendada junto da sua loja.

Designacao a gﬁé%rrﬁgﬁl ar
Bateria 3276007592894

ATENGAO: Use apenas a referéncia
3276007592894, outros tipos nao sao
permitidos.

Especificacao técnica do aparelho

Tensao nominal

DC13V

Frequéncia nominal /
Poténcia nominal 13W
Velocidade maxima do ventilador 18.0 m3/min

Valor do servico (SV)

1.4(m3 /min)/W

Consumo elétrico no modo desligado (Poff)

Classe de protegao elétrica

Nivel de poténcia sonora do ventilador

55.00B(A)

Especificacao do adaptador

Nome do fabricante

Shenzhen Xinspower Technology Co., Ltd

NUmero de registo do fabricante

914403006718652916

Morada do fabricante

201, 301, 401, Building 2, Xinhao Second Industrial Zone, Qiaotou Community, Fuhai
Street, Baoan District, Shenzhen Guangdong PR.China

Referéncias de modelo

A122-13010001D

Tensao de entrada 100-240V~
Frequéncia de entrada AC 50-60Hz
Tensao de saida 13.0VDC
Corrente de saida 1.0A
Poténcia de saida 13.0W
Eficacia ativa média 84.40%
Eficacia com pouca carga (10%) 76.87%
Consumo sem carga 0.079W




GARANTIA

Condicoes Gerais de garantia do construtor Adeo Services:
AAdeo Services oferece uma garantia do construtor para os seus produtos.

Ambito da garantia do construtor Adeo Services:

Os produtos Adeo Services sao projetados e construidos para fornecer desempenhos qualitativos designados
para uma utilizacao normal. Se um produto se mostra defeituoso durante o periodo de garantia, nas condigdes
normais de utilizacao, cabe a Adeo Services repara-lo ou substitui-lo.

A garantia Adeo Services cobre a reparacao ou a substituicao (a critério da Adeo Services) do seu aparelho
colocado no mercado pela Adeo Services se este se estiver defeituoso devido a um defeito de fabrico durante o
periodo de garantia.

Em caso de indisponibilidade de uma pega necessaria para o bom funcionamento do produto, a Adeo Services
compromete-se a substitui-la por uma peca com caracteristicas e niveis de desempenho equivalentes.

Aimplementacao desta garantia no afeta o exercicio dos seus direitos quanto as garantias legais previstas no
cddigo civil e no codigo do consumidor.

Casos excluidos da garantia do construtor Adeo Services:

Agarantia do construtor Adeo Services nao se aplica aos casos abaixo listados: :
- Desgaste normal do produto e/ou dos seus componentes,
- Danos acidentais (devido a queda, pancada ou instalacdo incorreta do produto)

- Danos resultantes de utilizacao nao conforme com as informacdes do manual do utilizador e/ou da embalagem
(por exemplo, tensao de alimentacao incorreta)

- Danos causados pelo incumprimento das recomendacdes de manutengao do produto.

- Danos causados por fontes externas tais como transporte, tempo, falha de energia ou picos de corrente.

- Danos cosméticos, incluindo, mas ndo limitados a, arranhdes, rachaduras ou componentes plasticos partidos,

+ Falhas causadas em caso de forca maior (um acontecimento fora do controlo da Adeo Services, imprevisivel no

momento da venda do produto e cujos efeitos ndo puderam ser evitados por medidas adequadas (por exemplo,
catastrofes naturais)).

- Falhas causadas por:
o Utilizacao descuidada, utilizagdo indevida, utilizacao incorreta ou imprudente do produto
= Utilizagcao nao conforme com o manual do utilizador do produto
o Utilizacao do produto para outros fins que ndo o uso doméstico normal no pais onde foi adquirido.

o Utilizacao de pecas que nao sao montadas ou instaladas de acordo com as instrugoes de montagem da Adeo
Services

= Utilizagao de pecas e acessorios que nao sejam componentes genuinos Adeo Services.
@ Instalacao ou montagem defeituosa

o Reparacdes ou modificacdes feitas por terceiros que nao as pessoas autorizadas pela Adeo Services ou pelos
seus agentes autorizados.



- Agarantia também nao sera valida se o nimero de série ou a placa de identificacdo do produto (se o produto
tiver uma placa de identificacao) for removido ou degradado

- Se a Adeo Services receber informagdes das autoridades piblicas competentes indicando que o produto foi
roubado.

+ Quais sao os termos e condigdes da garantia?

Os termos e condicdes da garantia da Adeo Services sao os seguintes:

- Agarantia entra em vigor na data de compra (ou na data de entrega, se esta for posterior).

- £ necessaria uma prova de entrega/compra antes de qualquer intervengao no seu dispositivo com garantia.
Note-se que sem esta prova, qualquer trabatho a ser realizado sera sujeito a um orcamento, que deve ser aceite
pelo cliente antes de qualquer trabalho ser realizado. Por favor, guarde o seu recibo de compra ou nota de
entrega.

- Todas as intervengdes serdo realizadas pela Adeo Services ou pelos seus prestadores de servicos credenciados.

- Qualquer parte substituida torna-se propriedade da Adeo Services.

- Areparacao ou substituicao do seu dispositivo com garantia nao prolonga o periodo de garantia.

- Agarantia ndo afeta o exercicio dos seus direitos a titulo das garantias legais previstas no codigo civil e no
codigo do consumidor.
- Para fazer uso desta garantia, deve contactar o distribuidor a quem comprou o seu produto.

Data de entrada em vigor da garantia:

Agarantia da Adeo Services entra em vigor na data de compra ou na data de entrega do seu produto, o que ocor-
rer mais tarde.

Ambito geografico da garantia da Adeo Services:
Agarantia & valida no pais de compra do produto

Se utilizar o seu aparelho num pais diferente daquele em que o comprou, a garantia pode ser invalidada. Neste
caso, queira contactar a marca no pais de origem onde comprou o produto que ird estudar, caso a caso, 0 pedido
de garantia.

0 que acontece a garantia da Adeo Services se o produto for revendido:

Em caso de revenda do produto durante o periodo de garantia, esta permanece valida para beneficio do compra-
dor e pode ser implementada por este (ltimo, no entanto, desde:

Que a prova original de compra do produto seja fornecida,
Que a prova do hom funcionamento do produto no momento da revenda seja fornecida,
Que as condicdes para a implementacao da garantia estabelecidas nestes termos e condigdes sejam cumpridas.

Especifica-se que a revenda do produto ndo tem qualquer efeito sobre o periodo de garantia restante desde a
data da revenda. Assim, o comprador do produto revendido pode reclamar o beneficio da garantia da Adeo Ser-
vices dentro do limite do periodo da restante validade da referida garantia a data da revenda.



LEGGERE ATTENTAMENTE IL
AVVERTENZA |||| I:]E PRESENTE MANUALE PRIMA DI
UTILIZZARE LAPPARECCHIO

- Tenere lontano dall'apparecchio i bambini al di sotto dei 3 anni, a meno che non siano
costantemente sorvegliati.

+ | bambini di eta compresa trai 3 e gli 8 anni possono unicamente accendere o spegnere
lapparecchio, a condizione che quest’ultimo sia stato collocato o installato in una normale
posizione prevista e che i bambini siano sorvegliati o abbiano ricevuto istruzioni sulluso
dellapparecchio in sicurezza e ne abbiano compreso i potenziali rischi. | bambini di eta compresa
trai 3 e gli 8 anninon devono collegare, regolare o pulire l'apparecchio, né effettuare la
manutenzione svolta dallutilizzatore.

+ L'apparecchio pud essere utilizzato da bambini di eta superiore agli 8 anni e da persone con
capacita fisiche, sensoriali 0 mentali ridotte oppure prive di una sufficiente esperienza o
conoscenza dellapparecchio, purché siano adeguatamente sorvegliati o siano stati istruiti sulluso
dell'apparecchio in sicurezza e ne abbiano compreso i rischi. | bambini non devono giocare con
lapparecchio. La pulizia e la manutenzione a cura dell'utilizzatore non possono essere svolte da
bambini che non sono sorvegliati.

+ E necessario sorvegliare i bambini per assicurarsi che non giochino con Uapparecchio.
+ Verificare che le caratteristiche dellapparecchio siano compatibili con quelle dellimpianto elettrico.

+ Per scongiurare qualunque rischio di elettrocuzione, non immergere Uapparecchio in acqua, néin
alcun altro liquido, e non utilizzarlo in presenza di acqua nelle vicinanze.

+ L'apparecchio € progettato per Uesclusivo uso allinterno.

- Non poggiare alcun oggetto sull'apparecchio.

* Seil cavo di alimentazione dovesse danneggiarsi, per scongiurare qualunque pericolo dovra essere
sostituito dal produttore, dal suo servizio di assistenza post-vendita o da altro personale qualificato.

+ Non utilizzare lapparecchio in prossimita di vasche, docce o piscine.

+ Scollegare lalimentazione prima di effettuare qualsiasi intervento di manutenzione.

- Non gettare lapparecchio nel fuoco.

- Non caricare Uapparecchio per un periodo di tempo prolungato.

« 'apparecchio deve essere alimentato solo a bassissima tensione di sicurezza, corrispondente alla
targhetta presente sullapparecchio stesso.

+ L'apparecchio deve essere utilizzato solo con ladattatore CAin dotazione.
+ Seii pin dell'alimentatore sono danneggiati, l'alimentatore deve essere rottamato.
- D Unita di alimentazione rimovibile A122-13010001D




Importante!

- I poli delle batterie non devono essere cortocircuitati.

- Le batterie di tipo diverso non devono essere utilizzate insieme.

- Le batterie devono essere inserite con la giusta polarita.

- Le batterie devono essere rimosse prima di smaltire U'apparecchio.

- Le batterie nuove e quelle esauste non devono essere utilizzate insieme.
- Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

- Le batterie esauste o che presentano perdite devono essere immediatamente rimosse dall'apparecchio e
smaltite in modo sicuro.

- Non ingerire le batterie.
- Non permettere ai bambini di giocare con le batterie.
- Se si prevede di non utilizzare lapparecchio per un periodo di tempo prolungato, rimuovere le batterie.

AVVERTENZA: TENERE LABATTERIAA BOTTONE FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI

Lingestione pud causare bruciature chimiche, perforazione dei tessuti e rischio di morte. Entro 2 ore
dallingestione possono verificarsi ustioni gravi. Consultare immediatamente un medico.

Smaltimento dell'imballaggio
+ Limballaggio puo essere interamente riciclato, come indicato dal simbolo di riciclo. | diversi

elementi dell'imballaggio non devono essere dispersi nellambiente, ma smaltiti secondo le
normative locali.

Trattamento delle apparecchiature elettriche ed elettroniche giunte a fine vita
Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici
indifferenziati. E statoistituito un sistema di smaltimento e di trattamento specifico
per le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate, a cui si deve
obbligatoriamente fare ricorso. Il sistema prevede che, al momento dell'acquisto di un
nuovo apparecchio, lutente ha diritto a restituire gratuitamente lapparecchiatura
I usata, che dovra essere smaltita a cura di un organismo abilitato.
Per maggiori informazioni, rivolgersi al proprio negoziante o al Comune di residenza. Il corretto
smaltimento delle apparecchiature elettriche ed elettroniche usate garantisce un trattamento e un
riciclaggio appropriati, evitando danni allambiente e alla salute umana, oltre che preservando le
risorse naturali.

Smaltimento delle batterie esauste

Alfine di preservare le risorse naturali, & necessario riciclare o smaltire le batterie in
modo corretto.

Contattare l'ente locale di gestione dei rifiuti per ricevere informazioni sulle diverse
possibilita di riciclo e/0 smaltimento disponibili.
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MONTAGGIO

Carica
- Assemblare ladattatore CA.
- Inserire il connettore jack nel ventilatore.

- Collegare 'adattatore CAa una presa 220-240V
50-60 Hz.

- Terminata la carica, scollegare la spina.

- Impostazione della
UTILIZZO Velocia

- Attivazione della Luce

Attivazione
dell'Oscillazione

-
>
>

(timer >
>
N

ON/OFF

Impostazione
della Velocita

Attivazione

dell'Oscillazione

Attivazione
della Luce




ON/OFF

Premere @ per accendere o spegnere il ventilatore.

Impostazione della Velocita

Premere piil volte &5 per selezionare la velocita. Verra visualizato: F1, F2, 3, F.
Attivazione dell’Oscillazione

Premere pili volte ~~ per selezionare Uangolo di oscillazione visualizzato in gradi.
Luce notturna

Premere per pill di 3 secondi il pulsante <% /-~ del pannello di controllo oppure premere il pulsante —j¢3
del telecomando per accendere o spegnere la luce.

Utilizzo del timer

Quando l'apparecchio & in funzione, premere pili volte @ per impostare la durata (da1a 8 ore) fino allo
spegnimento automatico dell'apparecchio.

Autonomia della batteria

Dopo aver impostato la velocita o Uoscillazione, lapparecchio mostrera per alcuni secondi la percentuale di
autonomia rimanente.

CONSERVAZIONE DEL PRODOTTO

MANUTENZIONE

- Utilizzare un panno morbido e asciutto per pulire le superfici.

- Per le macchie pitl difficili, utilizzare un panno imbevuto di acqua saponata e asciugare immediatamente con un
panno asciutto.
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Sostituzione della batteria del telecomando (CR2032 3V)

PRI TN @PLY

Sostituzione della batteria

Quando lapparecchio rileva un difetto a livello della batteria, il display mostra LI Verificare che la polarita sia
corretta e che la batteria sia carica. Se il problema persiste, sostituire la batteria con una nuova che potra essere

ordinata in negozio.

Descrizione d ;\SP i%lgre
Batteria 3276007592894

Attenzione: utilizzare soloiil

riferimento 3276007592894, non sono

consentiti altri tipi.

Specifiche tecniche dell’apparecchio

Tensione nominale DC13V
Frequenza nominale /

Potenza nominale 13W
Portata massima del ventilatore 18.0 m3/min

Valore di servizio (SV)

1.4(m3 /min)/W

Consumo energetico in modalita OFF (Poff)

Classe diisolamento

Livello di potenza sonora del ventilatore

55.0dB(A)

Specifiche dell’adattatore

Nome del produttore

Shenzhen Xinspower Technology Co., Ltd

Numero di registrazione del produttore

914403006718652916

Indirizzo del produttore

201, 301, 401, Building 2, Xinhao Second Industrial Zone, Qiaotou Community, Fuhai
Street, Baoan District, Shenzhen Guangdong PR.China

Riferimento del modello

A122-1301000ID

Tensione di ingresso 100-240V~
Frequenza diingresso CA 50-60Hz
Tensione di uscita 13.0V DC
Corrente di uscita 1.0A
Potenza di uscita 13.0W
Efficienza attiva media 84.40%
Efficienza a bassa carica (10%) 76.87%
Consumo energetico a vuoto 0.079W




GARANZIA

Condizioni generali di garanzia del fabbricante Adeo Services:
Adeo Services offre una garanzia del fabbricante per i propri prodotti.

Condizioni di validita della garanzia del fabbricante Adeo Services:

i prodotti Adeo Services sono progettati e costruiti per offrire performance qualitative destinate a un uso
normale. Nel caso in cui un prodotto dovesse presentare difetti durante il periodo di validita della garanzia, in
condizioni di uso normale, la sua riparazione o la sua sostituzione spetteranno ad Adeo Services.

La garanzia fornita da Adeo Services copre la riparazione o la sostituzione (a discrezione di Adeo Services)
dell'apparecchio acquistato, che sia stato immesso sul mercato dalla stessa Adeo Services, nel caso in cui questo
dovesse presentare difetti dovuti a difetti materiali o di fabbricazione, durante il periodo di validita della garan-
Zia.

In caso di indisponibilita di un elemento necessario al corretto funzionamento del prodotto, Adeo Services si
impegna a sostituirlo con un pezzo dalle caratteristiche e qualita di performance equivalenti.

Lapplicazione della garanzia non compromette lesercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali
previste dal Codice Civile e dal Codice del Consumo.

Casi di esclusione della garanzia del fabbricante Adeo Services:

la garanzia del fabbricante Adeo Services non sara applicata nei seguenti casi:
- normale usura del prodotto /o dei suoi componenti

- danni accidentali (dovuti a caduta del prodotto, a urti o a installazione non conforme dello stesso)

- danni dovuti a un utilizzo non conforme alle informazioni comunicate nelle avvertenze per luso e/o nel
packaging (ad esempio, errata tensione di alimentazione)

- danni dovuti al mancato rispetto delle istruzioni di manutenzione del prodotto

- danni dovuti a fattori esterni quali trasporto, intemperie, blackout elettrici o sovratensioni

- danni estetici, compresi, € non solo, rigature, graffi o rottura di elementi in plastica

- malfunzionamenti causati da casi di forza maggiore: eventi che sfuggono dal controllo di Adeo Services,
imprevedibili al momento della vendita del prodotto e i cui effetti non possano essere evitati da misure
appropriate (ad esempio, catastrofi naturali)

- malfunzionamenti dovuti a:
= uso negligente o scorretto, uso non conforme, scorretta manipolazione o uso imprudente del prodotto;
@ uso non conforme al manuale d’uso del prodotto;
o uso del prodotto per scopi diversi da quello di normale uso domestico, per il Paese in cui & stato acquistato;

@ uso di componenti che non sono stati assemblati o montati conformemente alle istruzioni di montaggio di
Adeo Services;

= uso di componenti e di accessori che non sono quelli originali Adeo Services;
@ installazione 0 assemblaggio difettosi;
o riparazioni o modifiche effettuate da personale non autorizzato da Adeo Services o non effettuate dai propri
tecnici abilitati.
- Lagaranzia non avra, inoltre, validita nel caso in cui il numero di serie o la targhetta identificativa del prodotto
(se il prodotto dovesse esserne provvisto) dovessero essere stati asportati o deteriorati.



- Nel caso in cui Adeo Services dovesse ricevere da parte delle autorita pubbliche competenti la comunicazione
che il prodotto in questione risultasse rubato.
+ Quali sono le modalita di applicazione della garanzia?

Le modalita di applicazione della garanzia Adeo Services sono le seguenti:

- lagaranzia entrera in vigore dalla data di acquisto (o dalla data di consegna, nel caso in cui essa dovesse essere
posteriore).

- La preliminare produzione di un giustificativo di consegna/acquisto prima di qualunque intervento da doversi
effettuare sul proprio apparecchio in garanzia. Facciamo notare che, in mancanza di tale prova, qualunque
intervento sara oggetto di presentazione di un preventivo, il quale dovra essere accettato dal cliente prima
dellinizio dellintervento stesso. Conservare la ricevuta di acquisto o la bolla di consegna.

- Tutti gli interventi saranno effettuati da Adeo Services o da suoi fornitori autorizzati.

- Qualunque componente sostituito diverra di proprieta di Adeo Services.

- Lariparazione o la sostituzione dell'apparecchio acquistato in garanzia, non prolunghera il periodo di garanzia.

- La garanzia non compromette l'esercizio dei diritti dellacquirente a titolo delle garanzie legali previste dal
Codice Civile e dal Codice del Consumo.

- Affinché la garanzia abbia validita, sara necessario rivolgersi al negozio nel quale il prodotto & stato acquistato.

Data di entrata in vigore della garanzia:

La garanzia Adeo Services entrera in vigore dalla data di acquisto o da quella di consegna del prodotto; sara
considerata sempre la data piti tardiva.

Perimetro geografico della garanzia Adeo Services:
la garanzia avra validita nel Paese in cui il prodotto & stato acquistato.

Nel caso in cui lapparecchio venisse utilizzato in un Paese diverso da quello di acquisto, la garanzia potrebbe non
essere pid valida. In questo caso, rivolgersi al negozio del Paese in cui il prodotto € stato acquistato, per studiare
nello specifico una soluzione alla richiesta di garanzia.

Fruibilita della garanzia Adeo Services in caso di rivendita del prodotto:

in caso di rivendita del prodotto nel periodo in cui la garanzia sia ancora in corso di validita, essa restera in vigore
a beneficio del nuovo acquirente e potra essere applicata da quest’ultimo, a condizione, tuttavia, che:

sia mostrato il giustificativo di acquisto originario;
sia apportata la prova del buon funzionamento del prodotto al momento della rivendita;
siano riunite tutte le condizioni di applicazione della garanzia esposte nel presente documento.

Siprecisa che la rivendita del prodotto non influira in nulla sulla durata rimanente della garanzia al momento
della rivendita. L'acquirente del prodotto rivenduto, quindi, potra reclamare il beneficio della garanzia Adeo Ser-
vices entro i limiti di durata della validita restante, a datare dal momento della rivendita stessa.



AIABAZTE NMPOZEKTIKATO ErXEIPIAIO

NPOEIAOMOIHZH || I:]E MPIN XPHZIMOMOIHZETE TH 2YZKEYH

* Moubtd nAiag katw Twy 3 ETd 8 MPEMEL VA HEVOLV HOKPLA A0 QUTH T) GUGKEUT EKTOC EQV EMLTpouvTaL
OUVEXUG,

* Moubtd nhiiag petagy 3 kau 8 €Twv eMmTpémeTal UovVo va EVERYOTOLOUV 1 Vel OMEVEPYOTIOLOUY T CUTKEUN
U0 TV mpodTodean Ot 1) GUOKELT £xel Tomodemdei 1) eykataatadel amy kavovikn TPoBAEMOpevn dean
NG K OTL Ta TeuSLa eBAEmovTa 1) £xouv AABet o8nyieg yia my aodar Xprion G GUGKEUNG KAl EXOuV
Karavon el Kahd toug Tdavoug kiveuvou. Maudia nAikiag petagd 3 kat 8 €Ty amayopeVETaL va GUVEEOUV,
va pudpitouv 1 va kadapifouv T GUOKEUT 1) AKOKC VA TIPOYHATOTOL00V GUVTQNON TIOU UMOpEL val yivel amd
TOV Xpriom,

+ Auti 1) uakeun pmopei va xpnatpormondei amo maudia niiag touldyiotov 8 ETiv ko amo ATopa pe
HEWHEVEC GUHOTIKES, CLOBNTNPLTKEC 1] VONTIKEC IKAVOTNTEG 1 o Sev Sladetouy epmeLpia ) yvian, epoaov
emPAEToVIaL owotd 1 €Qv Toug Exouv S08el 08nyieg OXETIKA e TV aodaN X0ron TE GUTKEUNG KL ExOuV
KOTQVOrOEL TOUG OXETKOUC KIvEOVOUC. Ta mauslal Sev mpemel va matifouy e ) auakeur). O kadaplopds kat
1) GUVTNNON TIOU MIOpEL Vet YIVEL Ao Tov XProTN SEV TPEMEL VL TPAYMATOMOL0UVTAL Ao taubid xwpig
emipAeN.

« Tomaudid 8o mpémet vat empAEmovTal yia va Slaodahiletat ott Sev maiou pe T GUOKEUN.

+ Emandelote OTL T XapaKTPLOTIKA QTG TG GUOKEUNC EVat GUUBATA LE QUTA TE NAEKTPIKNC
gykatdotaonc,

+ Tl vaL amoguyETe Tov Kivsuvo nAektpomAngiag, unv pudiete t ouakeur o€ vepd 1 omoloSATiote AANO Lypo
KQUL AV T XQNOLLOTIOLE(TE KOVTA OE VEPO.

+ Auti 1) GUOKEU TIPOOPIZETAL MOVO VLo ETWTENLK XPriom,.

* Mnv TOMOBETE TE KAVEVQ QVTIKEIEVO EMAVW 0T GUGKEUT),.

+ EQv 10 ko610 Tpododoaiag £xet umootel INuid, MPEMEL va QuTIKaTaoTadel amo Tov KATOoKEVaoT),
QVTIMPOOWTIO GEPPIC 1) MOPOOLAL ELSIKEUHEVQ ATOA IPOKELUEVOU VaL aTOGEeUDE T0 EVEEXOEVO KIvEOVOL.

* Mnv XpnOtOTIOLE(TE QUTH T GUOKEUT) KOVTA O€ maviepa, viouQiepa 1) uaiva.

+ ATOOUVBEETE TV TIOPOYT) PEOMATOS TPLV MO KASE EPYaTia ouvTENaNG.

* Mnv paete T ouokeun om dwti.

* Mnv n doprilete yia Leyano ypoviko SIaoTnpa.

* H oUOKEU TIPETTEL VAL TPOPOSOTE AL HOVO e TTOAD XaipnAr Tdom aodaleiag oupduVa pe T orjuavan ot
OUOKEUN.

* H 0UOKEUN TIPETTEL VOl XPNOIHOTIOLETAL HOVO JE TO TIAPEXOHEVO TPOPOSOTIKO.

+ EQv 01 akiBeg Tou 1podhoSoTiKoU Eval KATETTPAMEVEC, TO TPOPOSOTIKO dat Slakomei.

- DI HC Anoondpevo tpodoSotiks A122-13010001D




Inpavuiko!

+ 0L EMAGEC TWV MOTAPLY SV TTPEEL VaL BPaUKUKADVOVTAL.

+ €V IPEMEL VAL AVOLLYVOOVTAL SLAGOPETKOL TUTIOL UITATOPLDV.

* Ol UMaTOp{EC TIPETEL VO TOTTOBETOUVTAL HE T OWOTH IOAKOTNTAL

+ 0l Jmatapieg TPEMEL va adatpedoly ano T GUOKEUT TIPLV ATt Ty amoppLdn,

+ €V TIPEMEL VO AVOLLYVOOVTAL KAVOUPLES UE XONOLUOTIONUEVEC UmanapieC,

+ 0L n emavadopulopeveC Pmatapieg Sev mpémel va emavadoptifovial.

* 0L XpnoLomOINKEVES Lmatapieg 1 pmatapies Le Slappor MPEMEL va adalpedoly amo T GUOKEUT Kal va
anoppLd3oLY e aoPaAeLQ.

* INV KATQIVETE TIG Umatapec,

* v adrivete ta madia va maifouv pe TG Prataples,

+ €0V 1) GUOKEUT) 8V TIPOKELTAL VAL XPNOIHOTIOMAEL Yia HEYAAO XPOVIKO SLACTNUG, Ol UTATOPIEG TIPEMEL VAL adaipolvial,

MPOEIAOMOIHZH: ®YAA=TE THN MMATAPIA KOYMIMI MAKPIAAMO MAIAIA

¢ Tepimwan katdmoonc uropel va pokAndolv Ynuikd eykalpota, Stétpnan ato kat kiviuvoc davdtou. Mmopei va
EPaVIoTOOV 60PaPE EYKADHATA EVIOC 2 WEWVY ATIO TNV KATATOOT). SUUBOUNEUTELTE AUETWG LOTPO.

Anoppidm ™G ouokevaaiag

+ H ouokevaoia propei va avakukAwdei mnpwg, omwg empepauivetal and 1o GUPPoA0
avakukAwang. Ta 81apopa eEaptmuata e ouoKevaoiag Sev mpEMeL va amoppintovial ot ¢puon,
QNG TIPETTEL VAL ATTOPPITTTIOVTAL GUMPWVA JIE TOUC TOTIKOUC KAVOVIGUOUG.

EneCepyacia nAEKTPIKWVY Kat NAEKTPOVIKWY GUOKEVWV GTO TEAOG TOU KUKAOU WG TOUG
AuTO T0 EIKOVOYPApA UTIOSEIKVOEL OTL TO TIPOIOV QUTO SV MPEMEL VO AMOPPITTTETAL UE COTIKA
anoBAnta mou Sev Exouv umtoatel Slahoyr. Exel SeaTtiotel £va €181k0 00T andppLYnC Kal
eneCepyaolac PETAYELPIOUEVOU NAEKTOIKOU KAl NAEKTPOVIKOD EEOTAGLOU, 1) XP1iom TOU omoiou
elva umoxpewtikn, To omoio mepAapBAveL Sikaiwpa SwPEav EMATPOPNC LETAXEIPIOUEVOU
€€omAapoU e TV eukaipia ayopdg véou EEOMAIOHOD Kl ETUAEKTIKY| TTOKOISY) amo
I :\«cxpipcvo 0pyaviapo.
[0 EPLOOOTEPES TANPOPOPIES, UTOPEITE VA ETIKOWWVATETE E T KATAOTHA 00¢ 1} 10
Snuapyxeio oac. H owatr andppLyn XpnotUoTomueEVou NAEKTPIKOU Kot NAEKTOVIKOD EOTAIOHIO €yyuaTalL T
KatdAAnAn emefepyacia kat avakmmon TPokeLuEVoU va anodeuydel omotadnmote PAABN tou mepIBANOVTOC
KaL TG av8puwrivng uyeiag, kat va slamendolv ot duatkoi opot.

Anoppudm XpnotponompuévnG pratapiag.
o va €01KoVOLNTETE GUAKOUC IOPOUC, VA AVAKUKAIOETE 1| VOl AOPPIPETE TIC UITOTapieC
oworta.
2UpPOUAEUTEITE TV ToTKN apxT) SLOXEIPLONG AMOPPATIIV YO TANPOGOPIES OXETIKA PE TIG
S108¢atplec emAoyé avakukAwang r/kat 81a8eanc.
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2YNAPMOAOTHZH

doprion
+ ZUVOPHONOYNOTE TO TPODOBOTIKO.
+ Zuvbéate 10 PUOUA OTOV AVEULOTIPA.

+ SUVBEOTE T0 TPOPOSOTIKG O€ i TipiZa 220-240 V
50-60 Hz.

+ By@hte 10 dI¢ amd v Tpida JOAIC ONoKANpwdEi N
doption.

( 7
XPHZH + PU8Hon G taybmrag S (é% /,}:Ji,

+ Evepyoroinan tou pwriopol

[ Evepyoroinan mg taAaviwang ]'—> A2

[ XpovoSLaKaTmg ]——> @
- [ Evepyoroinan/Anevepyoroinan ]——) @
PUBuoN ™

;

Evepyoroinon
00 GWTLGHOD



Evepyomoinon/Anevepyomnoinon

Momote 10 TAAKTPO @ Y10 V0L EVEPYOTIOLOETE I VOl AMEVEPYOTIOOETE TOV QVELOTHQQ.
POdpon t¢ taxvmrag

Matmote ENaVEANUUEVE TO TIAAKTPO %S% yla va emhe€ete taybnta. Epdaviletain
évdelln F1, F2, F3, Fa.

Evepyomoinom m¢ taAdviwong

Mawote ENAVEANUUEVA TO TARKTPO -7 yia val ETIAECETE Tr) ywvia TaAGYTWoNG Tiou
eudaviletal og poipec.

dwtiopog vuyTog

Matrote yia Mepioodtepa and 3 Seutepdherta 1o MAKTpo 5 /-0 Tou Tivaka ENéyxou 1 10 TNAKTPO - ToU
NAEXEPLOTNPIOU Y10 VL EVEPYOTIOMTETE 1) VO OMEVEPYOTIOMTETE TV EVBELEN.

Xp1ion ToU XPOVOPETPOU

0tav 1 GUGKEUN £lvail EVEPYOTIOMUEVN, TATAOTE TIOANEG HOPEC TO TIAKTNO @ Y101 VaL PUBLIOETE T SLApKELDL
(amd 1 pa Ewe 8 WPEC) HEXOL TV AUTOUATN AMEVEPYOTIOMON TC UOKEUTC,

Autovopia pratapiag

Aol pudpicete Ty taxbnTa 1} TV TOAGVTWON, 1) GUOKEUT Eudavilel yia Aiya SEUTEPONETTE T0 TOC0OTO TG
QUTOVORQG TIOU CTTOMEVEL.

AMOOHKEY2ZH

+ XpNOIHOTIOMOTE €va LOAAKD, OTEYVO TV YIaL v KABOPITETE TIC EMPAVELEC.
+ Tlo EM{LOVOUG AeKEBEC, XPNOULOTIONOTE £Vl TTAVE EUTTOTIOLEVO HE GATOUVOVEO KOl OKOUTTIOTE UETWG UE €Vl OTEYVO T,
34
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Avtikatdotaon g uratapiag tov mAexeiplotpiov (CR2032 3V)

/~@@@§@

Avuikataotaon g pratapiag

TV 086vn eudaviletat n éveeldn U étay 1) GUOKEUT aVIXVEDEL OhAAUA 0TV pmatapia. EAEYELe 0Tt ot emadég eivat
OWOTEC Kau OTL N pmaapia eivat dopTiopévn. EQv 10 TIPOBANLO TAPAUEVEL, 1) Jmatapia MPETEL vaL avTIKATAOTaSEL pe

: Avadopd
Ovopaoia yla nu;%v%ehiu
Mnatapia 3276007592894

Uwaga: Uzyj tylko odniesienia
3276007592894, inne typy nie sq
dozwolone.

TexvikéG podlaypadEq TG GUOKEUNG

OVOpaOTIKY) TAON DC13V
OvVouaOoTIKY ouxvVoTnta /

Ovopaotkn 1ox0G 13W

Méylotn por) avepotpa 18.0 m3/min
T Aewoupyiag (SV) 1.4(m3 /min)/W
KatavaAwaon peuaTog 0g KATAoTaon

anevepyornoinong (Poff) )

Katnyopia nAekTpIknG mpootaaiog

EntineSo 1ox00G nYou avepotipa

55.00dB(A)

Mpodiaypagdég tpododotikold

Emwvupia kataokevaot)

Shenzhen Xinspower Technology Co., Ltd

APBUAG UNTPWOU KOTAOKELAOTY

914403006718652916

Ateb8uVon KATOOKEVOT

201, 301, 401, Building 2, Xinhao Second Industrial Zone, Qiaotou Community, Fuhai
Street, Baoan District, Shenzhen Guangdong PR.China

AvayVWwPLOTIKO LOVIEAOU

A122-1301000ID

Tdon €l0660u 100-240V~
Suyvotnta £10650u AC 50-60Hz
Tdon e€o60u 13.0vDC
‘Evtaon e§oou 1.0A

loxug e€660u 13.0W
Méon andsoaon ev evepyeia 84.40%
An6800m o€ XapunAo doptio (10%) 76.87%
KatavaAwaon evépyelag o€ katdotaon npepiog 0.079W




EITYHZH

levikoi 0pol eyyunong tou kataokevaatn Adeo Services:
H Adeo Services IpOGHEPEL EYYUNOT KATAOKEUOOTY Y10l T TIPOIOVIC TG,

Medio epappoyn¢ me eyyunong tov katackevaot Adeo Services:

Ta mpoidvia Adeo Services €Xouv OXESLOOTEL KO KATAOKEUAOTE Y10 Vol TIPOTHEPOUV TIOOTIKEG ETIGOTELG TIOU
Tipoopifovtat yia ouvrdn xperon. EQv éva mpoidv amoSeLydel ENATIWHATIKG KATA T SIAPKELD TG TEPLOSOU Eyyinang
UTIO KQVOVIKEC GUVBNKEC Xpriong, N Adeo Services lval umebduvn yia T EMOKEUT 1} TV VTIKATAGTAGT TOU.

H eyyOnan Adeo Services KAAOTTTEL T €MOKEUN 1) avTikatdotaon (Kard my kpion g Adeo Services) ¢ ouakeunc
oag Tou dlartidetal oty ayopd arnd v Adeo Services dv Slamatwaei ot autr elval Ehattwpatiki Adyw UAIKoD 1
KOTOOKEVAOTIKOU ENATTWHOTOC KATA T SIAPKELD TG TEPLOSOU £yyONnanc.

3¢ Tepimwan Tou Eva EEAPTNa ToU lval amapaitnto yia t owot Aetoupyia Tou Tipoidvtog Sev eival SLadEatuo,
1 Adeo Services avaMapBAVEL VOl TO QVTIKATAGTATEL UE EVa EEAPTNHA HiE L00S0VOLA XOPAKTNPLOTIK Kol EMtimeSa
anésoang.

H edappoyn autig mg eyyunaong Sev 8€tel umd apdLopr™an v AoKNoT TwY SIKAWLATWY 60G BATEL TWV VOUIKWY
€yyunaewv mou mpopAemovtal and tov Aotiko Kisika kat tov Kuwsika mpoataciag tou kataveAwt.

Mepumtwoelg ov e€apolvtan ano v eyyunon tou katackevaoti Adeo Services:

H eyyUnon tou kataokevaot Adeo Services 8ev Uopei va TUXEL EQapOYTC OTIC AKOAOUIEC TIEPIMTWOELC:

- GualooyIkr $8opd Tou TIPoIBVTOC Kaw/M Twv EaptnEATWY Tou

- Tuxaio Znuid (o oXETIZETal e TTiom ToU TPOTVTOC, TPAAKAOUOT 1) UE AVSOOEVN TOMO8EaN T0U TPOIOVTOC)

+ 204 IOV TIPOKUTITEL A0 XP1iom KN GV TIPOG TIG TTANPOGOPLEC TIOU TEPLEXOVTAL OTO EYXEIPIBI0 Xpriong kau/n
0Tn oUoKEvaaial (Tty. kakr tdon tpodosooiac)

+ Znud iou odeileTal oTn U TPNON TWY CUGTACEWY GUVTHENANG TOU TIPOIOVTOC.

+ ZnH1EC Tou TpokahohvTal amo eEWTEPIKEC TNYES, OTIWG 1 LETADOPA, KAKOKAIPIA, SLOKOTIEC PEUATOG 1) UTEPTACELC.

+ ZnHé auadnuikic, otic omolec mepthapBavovtal, Petalh ANV, AHUYEC, EKSOPES 1) ) 8palon TAAOTIKWY
e€apmuatwy,

+ MpopMipata mou odeihoval e yeyovata avwtépag Biag (yeyovog ekt tou eNéyxou e Adeo Services,
QTPOPAETTTO KATA TV THWANGN TOU TIPOIOVTOC KAl OL ETUTTWOELC TOU omoiou Sev da pmopolaay va anodeuxdolv e
NN KATGAANAWY HETPWV (TLY.: GUOLKEC KATAOTPOPEC)).

+ MpopNiuata mou TpokaAobvTal ano:

= Ampdaek Xprian, Kakn xeran, AA8og XEPLopO 1} ampOoEKTN XPr o Tou Toioviog

@ X0 KN GURGWYN HE TO EYXELPIBLO Xpriong ToU TIPOIoVTOg

@ Xp1ion Tou mPOiovTog yia aKoTouc AANOUC Ao Toug GUVIHBELS OIKLOKOUG GKOTIOUG 0Tn XWPa OTIoU ayopAGTNKE.

@ Tr yprion e€apmpdtwy rtou Sev Exouv auvappooyndei 1 eykataotadel cUpdwva He Tig 08nyieg
OUVaPUONOYNaNG ¢ Adeo Services

= T Xpron avicANaKTIKWY kot ageaoudp Tiou Sev amoteholv yvrata e€aptipata mg Adeo Services.

o EAOTTWUCTIKY EYKATAGTOON 1) GUVAPUOAGYNON

o ETUOKEUEG 1) TPOTIOTIOWOELC TTOU TIPCYMATOTIOL0UVTAL GO UEEN EKTOC EKEVWY TTOU Exouv eouatoSomdei amd Ty
Adeo Services 1) Touc £EoUGLOS0TUEVOUG AVTITIPOTWTIOUG TG,



+ H eyylnan 8ev 8 1oxVe emionc eav éxel adaipedei 1} aANoWwaEL 0 GELPIaKOC OPBROG 1) N TTvakisa pe ta
XOOKTNPLOTIKA T0U TIPOIOVTOC (€QV T0 TIPOI6V SLOBETEL TVAKISA XK PIOTKGY)

+ EQv n Adeo Services Mapel amo Ti¢ appoSLeC SnUAGLES OPXEG TTANPODOPIEC TIOU AVABENOLV OTL TO TIPOIOV EXEL KAGTEL
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PRZED UZYCIEM URZADZENIANALEZY

OSTRZEZENIE || []E UWAZNIE PRZECZYTAC INSTRUKCIE

0BStUGI

+ Dzieci ponizej trzeciego roku zycia nie powinny zblizac sie do urzadzenia, chyba ze przebywaja pod
statym nadzorem.

+ Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga jedynie wtaczac lub wytaczac urzadzenie, pod warunkiem,
ze zostato ono umieszczone lub zamontowane w zwyczajnym, przewidzianym dla niego potozeniu,
a dzieci przebywaja pod nadzorem lub zostaty poinstruowane o bezpiecznym korzystaniu
Z urzadzenia i rozumieja potencjalne zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie powinny
podtaczac urzadzenia do zasilania, regulowat go, czyscic ani dokonywac czynnosci
konserwacyjnych uzytkownika.

+ Z urzadzenia moga korzystac dzieci od 8. roku zycia oraz 0soby 0 ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej badz nieposiadajace doSwiadczenia lub wiedzy, jesli sa
wtasciwie nadzorowane lub zostaty poinstruowane o bezpiecznym korzystaniu z urzadzenia
i rozumieja zwigzane z nim zagrozenia. Dzieci nie powinny wykorzystywac urzadzenia do
zabawy. Dzieci pozostajace bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia ani czynnosci
konserwacyjnych uzytkownika.

+ Nalezy nadzorowac dzieci, aby upewnic sie, ze nie wykorzystuj urzadzenia do zabawy.

+ Sprawdzic, czy parametry urzadzenia s zgodne z parametramiinstalacji elektryczne;.

+ Aby unikna¢ wszelkich zagrozen zwiazanych z porazeniem pradem, nie zanurza¢ urzadzenia
w wodzie ani w zadnym innym ptynie oraz nie korzystac z niego w poblizu wody.

+ Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

+ Nie umieszczac na urzadzeniu zadnych przedmiotow.

+ Jezeli przewdd zasilania jest uszkodzony, w celu unikniecia zagrozenia powinien zostac
wymieniony przez producenta, jego serwis posprzedazny ub osoby o podobnych kwalifikacjach.

* Nie korzystac z urzadzenia w poblizu wanny, prysznica lub basenu.

+ Przed rozpoczeciem kazdej czynnosci konserwacyjnej odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

+ Nie umieszczac urzadzenia w ogniu.

* Nie tadowac zbyt dtugo.

+ Urzadzenie moze by zasilane wytacznie napieciem bezpiecznym, odpowiadajacym umieszczonym
na nim oznaczeniom.

+ Zurzadzenia mozna korzystac wytacznie z zataczonym zasilaczem sieciowym.

+ W przypadku uszkodzenia stykow zasilacza zasilacz nalezy zeztomowac.

- D Zasilacz A122-13010001D




Wazne!

- Nie zwierat stykow baterii.

+ Nie nalezy stosowat jednocze$nie rdznych rodzajow baterii.

- Baterie nalezy umieszcza¢ zgodnie z ich polaryzacja.

+ Przed zutylizowaniem urzadzenia nalezy wyjaé z niego baterie.

- Nie nalezy stosowa¢ jednoczesnie baterii nowych i uzywanych.

- Nie nalezy dotadowywa¢ baterii jednorazowych.

- Baterie zuzyte lub rozszczelnione nalezy wyjac z urzadzenia i bezpiecznie zutylizowaé.
- Nie potyka¢ baterii.

- Nie pozwalac dzieciom bawic sie bateriami.

- Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtugi czas, nalezy wyjaé baterie.

OSTRZEZENIE: PRZECHOWYWAC BATERIE GUZIKOWE W MIEJSCU NIEDOSTEPNYM DLA DZIECI

Potkniecie moze spowodowac poparzenia chemiczne, perforacje tkanek oraz zagrozenie Smiercia. Ciezkie
poparzenia moga wystapic po uptywie 2 godzin od potkniecia. Niezwtocznie skonsultowac sie z lekarzem.

Utylizacja opakowania

+ Opakowanie w catoSci nadaje sie do recyklingu, co potwierdza symbol recyklingu. Nie
wyrzucac poszczegdlnych elementdw opakowania do Srodowiska, lecz zutylizowat je
zgodnie z lokalnymi przepisami.

Utylizacja urzadzen elektrycznych i elektronicznych po zakofczeniu ich eksploatacji
Ten piktogram oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac wraz z odpadami
komunalnymi niepoddawanymi segregacji. Wprowadzono specjalny system usuwania
I przetwarzania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego; stosowanie tego
systemu jest obowigzkowe. Obejmuje on miedzy innymi prawo do bezptatnego
zwrotu zuzytego sprzetu przy zakupie nowego produktu oraz selektywna zbiorke

I przez zatwierdzone podmioty.

Wiecej informacji mozna uzyskac u sprzedawcy lub w urzedzie gminy. Wtasciwa utylizacja zuzytego

sprzetu elektrycznego i elektronicznego zapewnia odpowiednie przetwarzanie i odzyskiwanie

materiatow, zapobiega szkodom Srodowiskowym i negatywnemu wptywowi na zdrowie ludzkie,

a takze umozliwia oszczednos¢ zasobdw naturalnych.

Utylizacja zuzytych baterii
Aby chronic zasoby naturalne, baterie nalezy we wtasciwy sposob poddawac
recyklingowi lub utylizowac.
W celu uzyskania informacji o dostepnych sposobach poddawania recyklingowi/
utylizacji nalezy skontaktowac sie z lokalnym organem odpowiedzialnym za
gospodarke odpadami.
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MONTAZ

tadowanie
- Podtaczy¢ zasilacz
- Podtaczy¢ wtyczke jack do wentylatora

+ Podtaczy¢ zasilacz do gniazda 220-240 V
50-60 Hz

- Po zakohczeniu tadowania odtaczy¢ wtyczke

U 2YTKOWA N | E + Ustawianie predkosci
+ Wtaczanie o$wietlenia

-
—>
Wtaczanie oscylacji —>
—> ©,
Start/stop —>>
o

Ustawianie
predkosci

Wtaczanie
odwietlenia



Start/stop
Nacisnac przycisk @ aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ wentylator.
Ustawianie predkosci

Aby wybra¢ wtasciwa predkosé, nacisnaé kilka razy przycisk %S% Na wyswietlaczu
pojawia sie F1,F2, F3, F4.

Wtaczanie oscylacji
Nacisna¢ kilka razy przycisk ~~#, aby wybrac kat oscylacji wyswietlany w stopniach.
OSwietlenie nocne

Aby wtaczy€ lub wytaczyé o$wietlenie, przez 3 sekundy naciskaé przycisk <55 /-5 na panelu kontrolnym lub
nacisnac przycisk —jcjvi— na pilocie zdalnego sterowania.

Ustawianie timera

Gdy urzadzenie jest wtaczone, nacisnac kilka razy przycisk @ w celu ustawienia czasu pracy (od 1h do 8 h),
po uptywie ktorego urzadzenie automatycznie sie wytaczy.

Stan natadowania akumulatora

Po ustawieniu predkosci lub oscylacji urzadzenie przez kilka sekund wySwietla procentowy stan natadowania
akumulatora.

PRZECHOWYWANIE
1] —

KONSERWACJA

- Do czyszczenia powierzchni uzywaé miekkiej, suchej szmatki.

- W przypadku uporczywych plam uzywa¢ szmatki zamoczonej w wodzie z mydtem i niezwtocznie wytrzeé
suchg szmatka.
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Wymiana baterii w pilocie zdalnego sterowania (CR2032 3V)

. @/ﬁ@ A%

Wymiana akumulatora

Na wySwietlaczu pojawia sie U U, gdy urzadzenie wykryje usterke akumulatora. Sprawdzi¢, czy stykisa

poprawne oraz czy akumulator jest natadowany. Jesli problem sie powtarza, nalezy wymienic akumulator

na nowy (do zamdwienia w sklepie). -—)
; Nr kat
Opis O Aaeonan
Akumulator 3276007592894 | e
Uwaga: Uzyj tylko odniesienia I 33
3276007592894, inne typy nie sa '\
dozwolone.

Specyfikacja techniczna urzadzenia

Napiecie znamionowe DC13V
CzestotliwoS¢ znamionowa /

Moc znamionowa 13W
Maksymalne natezenie przeptywu powietrza 18.0 m3/min
Wydajnosé (SV) 1.4(m3 /min)/W

Pobdr mocy przy wytaczonym urzadzeniu (P off) |-
Klasa ochrony elektrycznej Il

Poziom mocy akustycznej wentylatora 55.0dB(A)

Specyfikacja zasilacza
Nazwa producenta Shenzhen Xinspower Technology Co., Ltd
Numer rejestracyjny producenta 914403006718652916

201, 301, 401, Building 2, Xinhao Second Industrial Zone, Qiaotou Community,

Adres producenta . - .
P Fuhai Street, Baoan District, Shenzhen Guangdong PR.China

Numer referencyjny modelu A122-1301000ID
Napiecie wejsciowe 100-240V~
Czestotliwos¢ wejsciowa AC 50-60Hz
Napiecie wyjsciowe 13.0V DC

Prad wyjsciowy 1.0A

Moc wyjsciowa 13.0W

Srednia wydajnoé czynna 84.40%
Wydajnos¢ przy niskim obcigzeniu (10%) 76.87%

Pobor mocy bez obciazenia 0.079W




GWARANCJA

0golne warunki gwarancji producenta Adeo Services:
Firma Adeo Services oferuje gwarancje producenta na swoje produkty.

Zakres stosowania gwarancji producenta Adeo Services:

Produkty Adeo Services sa projektowane i produkowane z mysla o wysokiej jakosci i wydajnosci podczas nor-
malnego uzytkowania. Jesli produkt okaze sie niesprawny podczas okresu gwarancji w normalnych warunkach
uzytkowania, firma Adeo Services jest zobowigzana do jego naprawy lub wymiany.

Gwarancja firmy Adeo Services obejmuje naprawe lub wymiane (wedle uznania Adeo Services) urzadzenia
wprowadzonego do obrotu przez firme Adeo Services, jesli okaze sie ono niesprawne z powodu wady mate-
riatowej lub produkcyjnej w okresie gwaranc;i.

W przypadku braku dostepnosci czesci niezbednej do poprawnego dziatania produktu firma Adeo Services zo-
bowiazuje sie do jej wymiany na cze¢ o rownorzednych parametrach i sprawnosci.

Skorzystanie z gwarancji nie uniemozliwia wykorzystania gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie
cywilnym lub prawach konsumenta.

Wytaczenia z gwarancji producenta Adeo Services:

Gwarancja producenta Adeo Services nie ma zastosowania w ponizszych przypadkach: :

- Normalne zuzycie produktu lub jego elementow.

+ Przypadkowe uszkodzenia (zwigzane z przewrdceniem, uderzeniem lub nieprawidtowym utozeniem produktu).

- Uszkodzenia produktu wynikajace z uzytkowania niezgodnie z informacjami przedstawionymi w instrukcji
obstugi lub na opakowaniu (np. nieprawidtowe napiecie zasilania).

- Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem zalecefi dotyczacych konserwacji produktu.

- Uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi, np. uszkodzenia w transporcie, zte warunki
atmosferyczne, przepiecia lub przerwy w dostawie pradu.

- Uszkodzenia kosmetyczne, takie jak rysy, zadrapania lub wgniecenia elementdw z tworzywa sztucznego.

+ Awarie spowodowane sita wyzsza (tzn. zdarzeniami poza kontrola firmy Adeo Services, ktdrych nie mozna
przewidzie¢ w momencie sprzedazy produktu lub ktorych skutkow nie da sie unikna¢ przy zastosowaniu
odpowiednich rodkow) (np. kleski Zywiotowe).

- Awarie spowodowane przez:

= Niedbate uzytkowanie, nieprawidtowa obstuge, niewtasciwe postepowanie lub lekkomyslne korzystanie
z produktu.

= Uzytkowanie produktu niezgodnie z podrecznikiem obstugi.

o Uzytkowanie produktu do celéw innych niz normalny uzytek domowy w kraju zakupu.

= Uzytkowanie czesci, ktdre nie zostaty zamontowane lub zatozone zgodnie z instrukcja montazu Adeo
Services.

@ Korzystanie z nieoryginalnych czesci i akcesoriow firmy Adeo Services.

o Nieprawidtowa instalacje lub montaz

= Naprawy lub modyfikacje wykonane przez osoby nieupowaznione przez firme Adeo Services lub jej
autoryzowanych przedstawicieli.



- Gwarancja utraci takze wazno5¢ w przypadku usuniecia Wb zniszczenia numeru seryjnego lub tabliczki
znamionowej produktu (o ile produkt ma tabliczke znamionowa).

- Ponadto gwarancja utraci waznos¢, jesli firma Adeo Services otrzyma od odpowiedniego organu publicznego
informacje o kradziezy produktu.

Jakie s warunki gwarancji?

Warunki gwarancji firmy Adeo Services:

- Gwarancja obowiazuje od daty zakupu (lub daty dostarczenia, jesli jest pdZniejsza) produktu.

+ Przed podjeciem jakichkolwiek czynnosci w ramach gwarancji konieczne jest przedstawienie dowodu
dostawy/zakupu produktu. Nalezy pamietac, ze bez wspomnianego dowodu wszelkie prace beda podlegaé
wycenie, ktora klient bedzie musiat zaakceptowaé przed rozpoczeciem czynnosci. Prosimy o zachowanie
dowodu zakupu lub dostawy.

- Wszelkie czynnosci bedg przeprowadzane przez firme Adeo Services lub zatwierdzonych ustugodawcow.

- Kazda wymieniona czes¢ bedzie stanowic wtasnos¢ firmy Adeo Services.

- Naprawa lub wymiana urzadzenia w ramach gwarancji nie powoduje wydtuzenia okresu gwarancji.

- Gwarancja nie uniemozliwia korzystania z gwarancji prawnych przewidzianych w kodeksie cywilnym lub
prawach konsumenta.

- Aby skorzystac z gwarancji, nalezy skontaktowat sie z punktem, w ktorym zakupiono produkt.

Data wejScia gwarancji w Zycie:

Gwarancja firmy Adeo Services wchodzi w zycie w dniu zakupu lub dostarczenia produktu, w zaleznosci od tego,
ktora data jest pdZniejsza.

Zasieg geograficzny gwarancji firmy Adeo Services:

Gwarancja obowiazuje w kraju zakupu produktu.

Gwarancja moze utracié wazno$¢ w przypadku uzytkowania produktu w kraju innym od tego, w ktorym dokona-
no zakupu. W takiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy w kraju zakupu produktu. Sprzedaw-
ca oceni indywidualnie kazde zgtoszenie gwarancyjne.

Gwarancja firmy Adeo Services w przypadku odsprzedazy produktu:

W przypadku odsprzedazy produktu w okresie gwarancji nabywca zachowuje prawo do gwarancji, z zastrzeze-
niem nastepujacych warunkow:

Konieczne jest przedstawienie oryginalnego dowodu zakupu produktu.
Konieczne jest przedstawienie dowodu prawidtowego dziatania produktu w momencie odsprzedazy.
Konieczne jest spetnienie warunkdw realizacji gwarancji przedstawionych w niniejszym dokumencie.

Niniejszym informujemy, ze odsprzedaz produktu nie wptywa na okres gwarancji pozostaty w dniu odsprzedazy.
Tym samym nabywca odsprzedanego produktu moze dochodzi¢ roszczeh gwarancyjnych wobec firmy Adeo
Services w okresie gwarancji pozostatym od dnia odsprzedazy.



YBAXKHO MPOYUTAWTE KEPIBHULITBO

YBATA || []E 3EKCMNYATAL|Ii NEPEQ,

BUKOPUCTAHHAM MPUCTPOHO

* [TV BIKOM [10 3 POKIB HE NOBUHHI HABMMXKATUCA 40 LibOr0 MPUCTPOHD, AKLLIO BOHW He NepedyBatoTb nif
MOCTINHUM HarNAKOM.

+ [LiTAM BIKOM Bif, 3 40 8 pOKiB [J03BONAETLCA BMUKATY a60 BUMMUKATM NPUCTPIN, 3a YMOBY, LLIO
BiH PO3MiLLieHI a60 BCTAHOBMEHMI Y 3BUYANHOMY MPU3HAYEHOMY A9 LbOrO MiCLi i LL|0 BOHM
nepebyBatoTb Mig HarnsLoM abo NPOIHCTPYKTOBAHI LLI0A0 683MEYHOr0 BUKOPUCTaHHS NPUCTPOK
Ta MOBHICTHO YCBILLOMMIOKOT NOTEHLiMHI Hebe3neku. [iTv BiKoM Big, 3 40 8 POKIB He NOBMHHI
30iNCHIOBATY NIBKMIOYEHHS, HANALLTYBAaHHA a60 OYMLLIEHHS NPUCTPOK), @ TaKOX NPOBOAMTY TEXHIYHE
06CnyroByBaHHS.

* [laHM NPUCTPOEM J03BOMEHO KOPUCTYBATMCS AiTAM BIKOM [0 8 POKIB, @ TaKOX 0c06aM 3
06MEeXEHNMM Bi3N4HIMM, CEHCOPHMMM 260 PO3YMOBMMM 3[IOBHOCTAMM a60 3 HEAOCTATHIM [OCBILOM
a60 3HaHHAMMK, Y pa3i SKLLO BOHY NepedyBatoTb Mif HaNEXHUM HarnSg0M abo AKLLO BOHM OTPpUMani
IHCTPYKLii LLI0A0 6e3MeYHOr0 BUKOPMCTaHHS MPUCTROK) Ta iM BiLOMO NP iCHYHoui puanki. it He
MOBMHHI rpaT 3 NPUCTPOEM. QUMLLIEHHS Ta TEXHIYHE 06CNYroBYBaHHS HE NOBWHHI 3GIMCHIOBATMCS
LiTbMK, LLI0 NepedyBatoTh 663 Harnagy.

* [T NOBWHHI NepebyBaTy Nig HarNAZOM AN 3anobiraHHs BUNagKaM rpu 3 NPUCTPOEM.

* MepeKoHanTeCs, L0 XapaKTepUCTMKM AaHOr0 MPUCTPOK) CyMICHi 3 XapaKTepUCTMKaMK
ENeKTPOTEXHIYHOrO 06nagHaHHS.

+ LL|06 3ano6irTv ypaxeHHH0 enekTPUYHUM CTPYMOM, He 3aHypHOUTe MPUCTPIN Y BOAY abo byab-AKY
IHLLlY PifyHY i He BUKOPMCTOBYWTE 1 Or0 N06/M3Y BOAM.

+ Lle# npucTpivt NpU3HaYeHNM nLLE SN BUKOPUCTAHHS Y MPUMILLEHHI.

* He po3MiLLymTe XOLHNX NPELMETIB Ha NPUCTPOI.

+ fIKLLIO KaBenb XMBMEHHA NOLLKOMXKEHWIA, BiH MOBUHEH 6y T 3aMiHEHW BMPOBHMKOM, 0r0 CEPBICHUM
LIeHTPOM ab0 aHanoriYHMMM KBanidikoBaHUMM daxiBLAMM 3 METOI0 3an06iraHHA Hebe3neLi.

* He cnig BUKOPMCTOBYBATM AaHMI MPUCTPIN MOPY i3 BaHHOH, AyLLIEM 60 6aCeMHOM.

+ Meper 3AINCHEHHAM TEXHIYHOr0 06C/yrOBYBaHHAM Bif'EHANTE [KEPENO XKIMBNEHHS

« TpuMaiTe NPUCTPIN AKHaMAan Bif BOTHK.

* He 3anuLuanTe 3apsgxaTics poTAroM TpUBanoro yacy.

* Ha npucTpii noBMHHa NOaBATICA NNLLIE HAAHW3bKa 6€3MeYHa Hanpyra, LLO BiAMOBIAaE MapKyBaHHI0
Ha NpMCTPOi.

* [IpUCTPIN MOXHA BUKOPUCTOBYBATY TiNbKM 3 MEPEXXEBUM afjanTepoM, LL0 [ORAETbCA.

* AKLLI0 KOHTAKTM JKepena XMBMEeHHS NOLLKOAKEH, 610K XMBNEHHS CNig yTUNi3yBaT.

« D 3HiMHuit 6ok menexHa A122-13010001D




Ba)<nueo!

* He [onyCKalTe KOPOTKOr0 3aMUKaHHS KOHTAKTIB 6aTapenok;

* 3a60POHSAETHCS BUKOPVCTOBYBATM PAa3OM PisHi TUMM 6aTapemok;

- 6aTapenku MatoTb 6y TV BCTaBMEHI 3 AOTPUMAHHAM NPaBUMbHOI NONAPHOCTI;

* Mepeq yTUnisaLlieto HeobXigHO BUTATHYTY 6aTapeiki 3 NPUCTPOLD;

* He CNifJ BUKOPUCTOBYBATM Pa3oM HOBI Ta BXMBaHi 6aTapenku,

+ 3a60POHAETLCA Nepe3apsaKaTh 6aTapenku, LIS AKX He NepeadayeHo MOXKMBICTb NepesapsiKaHHS;
* BUKOPMCTaHiI abo NpoTiKatoui 6aTapeikum NoBMHHI 6y TW BUMyYeHi 3 NPUCTPOK Ta 6€3MEYHO YTUAI30BaHI,
* YHUKaWTe NPOKOBTYBAHHS 6aTapenoxk;

* He 403BONSANTE AiTAM rpaTUCh i3 6aTaperKamu;

* SIKLLIO MPUCTPIN He BUKOPMCTOBYBATUMETLCS NPOTArOM TPUBANON0 Yacy, BUAMITL 6aTapenky;

YBATA: 3BEPITAWTE BATAPEMKY KHOMOYHOI0 BUMWUKAYA B HEQOCTYMHOMY A1
OITEXU MICLII

MPOKOBTYBaHHS MOXeE MPWU3BECTM [0 XiMIYHMX OniKiB, nepdopaLii TKaHWH Ta pU3KKy cMepTi. TAXKKI omiKku
MOXYTb BUHWUKHYTM MPOTArOM 2 rOGMH NiCAA NPOKOBTYBAHHS. HeraHo 3BepHiTbCA 3a MEQUUYHOK AOMOMOT 0.

YTunisauis ynakoBku

* YnaKoBKa MOXe 6y NOBHICTO NepepobneHa, Lo NigTBEPAXKYETLCA HAsABHICTHO CUMBONY
nepepobKu. OKpeMi KOMMOHEHTH YNaKOBKM He MOXHa BUKMZATI, BOHW MOBUHHI 6y TH
YTWNI30BaHi BIGMOBIBHO [0 MICLIEBMX NPaBUNI.

YTuUnisauif enekTpUYHOro Ta eNeKTPOHHOr0 06N1afHaHHS NicnA 3aKiHYeHHS TePMiHy CryK6u
Ll niKTOrpaMa BKa3ye Ha Te, LLi0 AaHWi NPOLYKT He MOXHa yTUNi30BYBaT/ Pa3oM i3
HeCopTOBaHNUMY NOByTOBMMM Bigxodamu. CTBOPEHO CrewjianbHy CMCTeMY yTiAi3aLii Ta
Nepepo6KmM BUKOPUCTAHOr0 €NEKTPIUYHOTO Ta eNEKTPOHHOI0 06/1agHaHHS, OTPUMAHHS
AIKOI € 000B'A3KOBMM, BKHO4aKO4M NPABO Ha 6€3KOLLTOBHE NOBEPHEHHS BUKOPVCTAHOM0
06nagHaHHs Npy Kynieni HOBOr0 06agHaHHS Ta BUGIPKOBWI 36ip YNIOBHOBAXKEHOK)

I opravisauicio.
3a,000aTKOBOK IHOPMALLIEK BU MOXETE 3BEPHYTICS [0 MICLIEBOTO MarasuHy uu

Mepii. HanexHa yTunisaLis BUKOPUCTAHOr0 eNeKTPUYHOT0 Ta €NEKTPOHHOr0 061aHaHHS 3a6e3neuye

1oro 06po6Ky Ta BiAHOBMEHHS TaKUM YMHOM, LLI06 3aM06ir TW 3aB4aHHI0 LUKOAM HAaBKOMMLLHEOMY

CepenoBuLLY Ta 340POB'H0 MOAMHM Ta 36eperTv NPUPOSHI pecypcy.

YTunisauisa BUKOpMCTaHoi 6aTapenku.

[1nq 36epexeHHs NPUPOJHMX PECYPCiB 3AIMCHIONTE NepepooKy abo yTumisaLit
6aTaperoK HaneXH1M YNHOM.

3BEPHITLCA 40 MICLIEBOr0 OpraHy yrpaeniHHA BILX04aMM 4ns OTPUMaHHS iHdopMaLyii
NPO [OCTYNHi BapiaHTV nepepobKy Ta/abo yTunisauii.
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CKNALAHHA

3apspKaHHA
- CKnafaHHs afanTepa XMBMEeHHS
- MigKntodiTh LUTEKep TUMY «[KeK» [0 BEHTUNATOPA

- MNigkntouiTb aganTep fo Mepexi 220-240 B,
50-60 Iy
- Big'enHanTe LUTEKep Nicns 3aBepLLEHHS 3apsimKaHHS

E KC n n YATA Ll | ﬂ + PerynioBaHHs LUBUAKOCTi
+ AKTVBaLJist OCBITNEHHS

EREERER

PerynioBaHHs
LUBMAKOCTI

AKTMBaLis
OCBITNEHHSA



Myck/3ynuHka

HaTucHiTb (D LL|06 YBIMKHYTY 260 BUMKHY TV BEHTUNIATOP.

PerynioBaHHs LLUBUAKOCTI

HaTucHiTh %S% KinbKa pa3is, LLI06 06paTV LUBMAKICTb. BigoopaxaeTbes F1, F2, F3, F.

AKTMBaLjifl KONUBaHHA

HaTUCHITb "~ KinbKa pas3iB, LLL06 06paTh KyT KONMBaH, LLIO Bif06paXaeThes y
rpagycax.

HiuHe ocBiTNeHHA

HaTUCHITb | yTPUMYITE KHOMKY %S%/f#f Ha NaHeni KepyBaHHs 6inbLue 3 CeKyHL abo HATUCHITb KHOMKY —jc:(— Ha
MyNbTi AUCTaHLiIAHOrO KepyBaHHS, LLI06 YBIMKHYTU a60 BUMKHYTY MifCBIYYBaHHS.

BuKopuCTaHHSA TauMepa

Konm npucTpiv yBIMKHEHO, HATUCHITb KinbKa pasis @, LLj06 BCTAHOBMTY Yac (Bif 1rof [0 8 rof) 40 aBTOMATUYHOrO
BUMKHEHHS MPUCTPOI.

TepMiH cny»6u 6aTapenku

Micns HanaLLUTyBaHHS LIBMAKOCTi a60 KONMBaHb MPUCTPIN MPOTATOM KiNbKOX CEKYH, Bifl0bpaXaTyMe 3a/MLLIKOBMI
BI[ICOTOK pecypcy 6aTapenkul.

3bEPITAHHA

TEXHIMHE OBC/TYTOBYBAHHA

+ [1Ns QUMLLIEHHS MOBEPXOHb BUKOPUCTOBYITE CYXY M'SIKY TKaHWHY.
+ AN CTIMKMX NNAM BUKOPUCTOBYWTE FaHUipKy, 3MOUYEHY MUMIbHAM PO3YMHOM, i BiBpa3y NPOTPITb CyXOK raHYipPKOK.
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3aMiHa GaTapeiKu nynbTa gUCTaHUiitHoro kepyeaHHs (CR2032 3V)

2 Ly Ay

- M " ) . . .
Ha guennei BioopaxaeTbesa LIV LI, Konu NpucTpin BUSBNAE HECMIPABHICTb 6aTapeiku. MepesipTe CpaBHICTb
KOHTaKTiB Ta 3apsg 6aTapenku. AKLLO Npo6neMa 36epiracTbCs, 3aMiHiTb 6aTapeiky Ha HOBY, Ky MOXHa 3aMOBUTH
Y MiCLIEBOMY MarasuHi. -—)

3amiHa 6aTapenku

MocunaHHa
MpU3HA4EHHA | 13 33m0BnEHHS
baTapeiika 3276007592894 | ha
YBara: BMKopucToByITE NNALLIE L 33
nocunaHHAa 3276007592894, iHLui '\
TUMK 3260POHEHI.

TexHiuHi XapaKTepucTUKM NPUCTPOIO

HoMiHanbHa Hanpyra DC13V
HoMiHanbHa YacTota /

HoMiHanbHa NoTy»XHicTb 13W
MakcuMarbHa LLIBUAKICTb MOTOKY BEHTUNATOpPA 18.0 m3/min
Po6oue 3HaueHHs (SV) 1.4(m3 /min)/W

CrioXwmBaHa noTyXHiCTb y BAMKHEHOMy cTaHi (Poff) |-
Knac eneKkTpuyHOro 3axucTty Il
PiBeHb 3BYKOBOI MOTY>KHOCTi BEHTUNATOPA 55.00dB(A)

TexHiuHi XxapaKTepuMCTMKM aganTepa
HasBa BMpo6HMKa Shenzhen Xinspower Technology Co., Ltd
PeecTpayiiHWI HOMep BUPOGHMKA 914403006718652916

201, 301, 401, Building 2, Xinhao Second Industrial Zone, Qiaotou Community,
Fuhai Street, Baoan District, Shenzhen Guangdong PR.China

Anpeca BUPoBHWMKa

ApTUKyn Mogeni A122-13010001D
BxigHa Hanpyra 100-240V~
BxifHa yacToTa 3MiHHOr0 CTPYMy 50-60Hz
BuxigHa Hanpyra 13.0VDC
BuxigHWM cTpyM 1.0A

BuxigHa noTyXHicTb 13.0W

CepefiHs aKTMBHA ePEKTUBHICTb 84.40%
EGEKTUBHICTb 38 HU3bKOTO HaBaHTaXeHHs (10%) 76.87%
EHeprocroxmBaHHs 663 HaBaHTaXXEHHS 0.079W




FAPAHTIA

3aranbHi yMoBM rapaHTii Bupo6Huka Adeo Services
Adeo Services NpoMoHye And CBOEi NPoayKLi rapaHTilo BUPOGHMKa.

3acTocoBHiCTb rapaHTii BUpo6HuKa Adeo Services

MpogyKuito Adeo Services CKOHCTPY/0BaHO Ta BUTOTOBNEHO 3 MiPKYBaHb 3a6e3neueHHA AKICHUX XapaKTepuCTUK,
HEOOXI[HVX 718 HOPMANbHOTO BUKOPUCTaHHS. AKLLIO Mif YaC HOPMasbHOO BUKOPUCTaHHS MPOTATOM rapaHTilHOro
TEPMiHY NPOAYKT BUSBNAETHCS HECTPaBHMM, Adeo Services 30608’a3y€ThCs 1100 BiPEMOHTYBATH 260 3aMiHUTM.,

FapanTia Adeo Services neperigayae peMoHT a6o 3aMiky (Ha poscyp Adeo Services) BaLLioro npuCTpoto, fkiit Adeo
Services nponoHye A0 MPOAAXY Ha PUHKY, AKLLIO BiH BUABUTLCA HECTIPaBHIM NPOTATOM rapaHTIAHOMO TEpMiHY yepes
[iedeKT Matepiany a6o BUPOGHULTBA.

¥ pasi, AKLLI0 AeTanb, HeoBXigHa And HaneXHOro GYHKLIOHyBaHHS NPORYKTY, HEA0CTYNHa, Adeo Services
3000B’A3y€ThCS 3aMIHUTW i [ETANMHO 3 EKBIBANEHTHAMM XapaKTEPUCTUKAMM Ta PIBHAMM NPOAYKTUBHOCTI.

Peanisayis Lyi€i rapaHTii He CTaBUTb MiJ CyMHiB MOXNMBICTb Peanisallii BaLLIAX Npas BIAMOBIAHO 0 HOPUANYHIX
rapaHTiit, nepenoaueHmx LIMBinbHUM KOLIEKCOM | 3aKOHOM NP0 3aXMCT MPaB CrOXKBaYa.

YMOBM He3aCTOCOBHOCTi rapaHTii BUpo6HMKa Adeo Services
FapaHTis BMpoBHMKa Adeo Services He MOLLMPIOETLCA Ha HaBEGEHI HUXKYE BUMARKY: ;
+ HopmanbHMiA 3HOC NPOTYKTY Ta/abo A0ro KOMMOHEHTIB.
* BunaaKoBe NOLLKOMXEHHS (M0B'A3aHe 3 NagiHHAM NMPOAYKTY, yAapoM a60 HEenpaBunbHIM yCTAHOBNEHHSM).

+ TTOLLKOZKEHHSA BHACTI[OK BUKOPUCTAHHSA 663 AO0TPUMaHHS BKa3iBOK Y MOCIGHMKY KOPUCTYBaYa Ta/abo Ha ynakoBLi
(HampuKnag, HeHaneXHa Hanpyra XuBreHHs).

+ TIOLLKOZKEHHA BHACI[OK HEOTPUMAHHS PEKOMEHAALIIM i3 TEXHIYHOrO 06CTyroBYBaHHS MPOLYKTY.

* MOLLIKOMKEHHS, CTIpUYMHEHI 30BHILLHIMM GaKTOpaMm, HaNPUKNAL, Yepes TPAHCMOPTYBAHHS, HErofLY, BifKMHUYeHHS
eneKTpoeHeprii a6o nepenagy Hanpyru.

- KoCMeTWYHi MOLLKOKEHHS, 30KpeMa, OKPIM iHLLIOr0, MOAPSMMHM, NOTEPTOCTi a60 NONOMKM NNACTVKOBMX AETanem.

* HecrnpaBHOCTI, CipvumHeHi Gopc-MaXopHUMy 06CTaBIHaMM (Moficto, Ska He 3anexuTs Big Adeo Services, 6yna
Henepen6adyBaHoK Ha MOMEHT MPOL Xy NPOLYKTY 1 HACNILLKIB SKOT HEMOX/NBO YHUKHYTH, BXXUBLLIM BifNOBIIHMX
3axo0is (HanpUKNag, CTUXIMHUMM AXaMm)).

+ HecnpaBHOCTI, CPUYMHEH TaK1MM 00CTaBUHAMM;
o He00EPEXHe, HEMPaBMIbHE YK HeoBauHe BUKOPUCTaHHS NPOAYKTY a0 HeHanexHe NOBOZKEHHS 3 HUM;
o BUKOPMCTAHHS 663 4OTPUMaHHS NpoLeaYp, BUKNAAeHMX Y MOCIBHVKY KOPUCTYBaya NPOLYKTY,
o BYKOPWUCTAaHHA NPOAYKTY AN Linew, BiAMiHHMX Bif 38M4aitHOro No6yToBOr0 BUKOPUCTAHHS B KpaiHi NpuataHHs;

o BUKOPWCTAHHA JeTanen, ski He 3i6paHo abo He BCTAHOBMEHO BiLMOBIAHO 40 iHCTPYKLiM Adeo Services Lopo
MOHTaXY;

o BUKOPMCTAHHSA MPUCTPOK Ta A€TaNeN, BiGMIHHMX Bif 0pUTriHanbHUX KOMMOHEHTIB, L0 Haplae Adeo Services;
o HECrPaBHE BUKOHAHHS BCTAHOBEHHS a60 36MpaHHS;

o PeMOHT a60 Mo udiKaLlii, 3miACHeHi CTOPOHaMK, He BOBHOBaXeHUMM Adeo Services a6 ii BNOBHOBaXEHUMMU
areHTamm.

+ TapaHTis TakoX He [ilCHa, AKLLI0 BRaneHo a6o 3incoBaHO CEilHYIA HOMEP Yv NacropTHY TabnnuKy MPOAYKTY (AKLLO
i nepeq6aueHo).



- BoHa TaKoX He i€, AKLL0 Adeo Services OTPMMYE Bif KOMMETEHTHUX AePXKaBHUX OpraHiB iHGOPMaLito Npo Te, Lo
MPOAYKT yKpageHo.

+ Mopagok peanisaii rapauTii

FapaHTis Adeo Services peanisyeTbCs B 3a3HaYEHOMY HUXKYE NOPALKY.

+ TapaHTif HaBMpaE YMHHOCTI 3 4aTV KyriBNi (a60 3 ATV OCTABKM, AKLLIO BOHA Ni3HiLLI).

- Mepeq 6yab-AKUM BTPYYaHHAM y BaLL MPUCTPIN Ha rapaHTii NOTPIGHO noNepenHbO0 HaZaTy MiATBEPMKEHHS
[L0CTaBKW/KyniBni. 3BepHiITb yBary, LLi0 663 Lib0ro [oKa3y Ans BUKOHaHHS 6yab-SKux po6iT Ma€ 6yTi HagaHo
KanbKynsLito BUTPAT, Ky NOBUHEH NPUAHATM 3aMOBHMK Nepep 6yab-sKuM BTpYYaHHSIM. 36epiraiiTe ToBapHUI YeK
a60 KBUTAHL|it0 NP0 BOCTABKY.

+ Y¢i BTpyy4aHHs 3iNCHIOBAaTMMYTbCA KOMMaHi€ko Adeo Services a0 ii 3aTBepAXeHMMM NOCTa4aNbHUKaMMU,

- byab-sKa 3aMiHeHa [jeTanb NePEXoamTh Y BNAcHICTb Adeo Services.

+ PeMOHT 260 3aMiHa MPUCTPOKO 3a rapaHTIED He NPU3BOAMTH [0 NPOJOBKEHHS FaPaHTIHOIO TEPMIHY.

+ TapaHTist He CTaBUTb Mif CYMHIB MOXNMBICTb peanisaLii BaLLvX NpaB BifnoBiAHO 40 KPUAVYHWX rapaHTil,
nepen6aveHmx LiMBinbHM KOLEKCOM i 3aKOHOM MO 3aXMCT NpaB CrioXKMBava.

+ 1|06 0TpKMATK L0 rapaHTito, HeoBXIZHO 3BEPHYTUCA B0 GiPMOBOrO MarasuHy, y AKOMY BY Mpua6anyt MpogyKT.

[aTta HabyTTA YMHHOCTI rapaHTii

FapaHTia Adeo Services HabyBae YHHOCTI 3 faT NpuaGaHHA abo 3 4aTV LOCTABKM MPORYKTY, 3aN1EXHO Bif TOTO, Ka 3
HMX Ni3HiLLa.

lFeorpadiuHa TepuTOpis 3acTocyBaHHA rapaHTii Adeo Services
[apaHTis i€ B KpaiHi NpuadaHHs NpogyKTy.
AKLLL0 BV BUKOPMCTOBYETE CBIl MPUCTPIN B iHLLII KpaiHi, a He B Til1, A€ BX A0ro Npup6ani, B1 MOXETE BTPAaTUTH

rapaHTito. Y LiboMy BUNaaKy 3BepHITbCA 40 $ipMOBOro MaraauHy B KpaiHi NOXOEKEHHS, [ BI Npua6any NPoAyKT, Skuit
PO3rNALATMME FapaHTiiHy BUMOTY B KOXHOMY KOHKDETHOMY BUNAAKY.

3BinbHeHHsA Adeo Services Bif rapaHTiMHMX 3060B’A3aHb y pasi nepenpogaxy

NpoayKTy
Y pasi nepenpogaxy npoayKTy NPOTArOM rapaHTiHOr0 TEPMiHY rapaHTiA 3anMLLIAETLCA YAHHOK Ha KOPUCTb MOKYNUA
/1 MOXKe 6YTV peanisoBaHa 0CTaHHIM 3a YMOBM, LLIO:

HagaHo NigTBEPAXEHHS 0pUriHanbHOI KyniBNi NpogyKTy;
HafaHo A0Ka3u HanexHoi poBoTy NPOAYKTY Ha MOMEHT Nepenpogaxy;
MOBiGOMIEHO NP0 BCH CYKYMHICTb YMOB peani3aLyii rapaHTii, BUKNameHuX y LbOMY JOKyMEHTI;

YKa3aHo, LLI0 MepenpogaXx ToBapy He BMBaE Ha rapaHTiAHNA TEPMiH, L0 3aMMLUMBCS Ha AaTy nepenpogaxyﬂ(Toﬁo
BNaCcHMK NepenpogaHoro NpoAYKTY MOXE BUMarati4 3aCToCyBaHHs rapanTii Adeo Services y Mexax TepMiHy A, Lo
3aNMLLIMBCA [0 3aKiHYeHHS Ai 3a3HaueHol rapaHTii Ha aaTy nepenpodaxy).

[Nata BUpo6HMLTBA:
[lata BUPOGHMLITBA BALLIOT0 KOHAMLIOHEpa BKa3aHa Mix 9-1M Ta 14-uM CUMBONAMM Ha CepiliHOMY HoMepi.

SN: SSSSSSXXDDMMYYNNPPPPPP Mpuknag : SN: 0887820629061901255234

DATA BUPOBHULITBA 29/06/2019



CITITI CU ATENTIE MANUALUL iNAINTE
AVERTISMENT || []E DE AUTILIZAAPARATUL

+ Acest aparat trebuie tinut la distanta de copiii sub 3 ani, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheatiincontinuu.

+ Copiilor cu varste cuprinse intre 3 i 8 ani li se poate permite doar sa porneascd sau sa opreasca
aparatul, cu conditia ca acesta sa fi fost amplasat sau instalat intr-o pozitie normald si copiii sa fie
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si sa inteleaga pericolele
potentiale ale acestuia. Copiii cu varste cuprinse intre 3 si 8 ani nu trebuie sa conecteze, sa regleze
sau sa curete aparatul si nici sa efectueze operatiile de intretinere permise utilizatorului.

+ Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de cel putin 8 ani si de persoane cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau care nu au experiente sau cunostintele necesare, sub
supraveghere corespunzatoare sau daca au primit instructiuni privind utilizarea in siguranta
a aparatului si au inteles riscurile implicate. Copiilor nu trebuie sa li se permitd s se joace cu
aparatul. Operatiile de curdtare si intretinere permise utilizatorului nu trebuie efectuate de copii
nesupravegheati.

+ Copiii trebuie supravegheati pentru a v asigura cd nu se joaca cu aparatul.

- Verificati dacd acest aparat are caracteristici compatibile cu cele ale instalatiei electrice utilizare.

* Pentru a preveni orice risc de electrocutare, nu scufundati aparatul in apd sau in orice alt lichid si
nu fl utilizatiin apropierea apei.

+ Acest aparat este destinat exclusiv pentru utilizarea in interior.

* Nu plasati niciun obiect pe aparat.

+ Tn cazuliin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit de catre producétor,
de cétre serviciul de garantie al producatorului sau de alte persoane calificate, pentru a evita orice
pericol.

* Nu utilizati acest aparat in apropierea unei cazi de baie, a unui dus sau a unei piscine.
+ Debransati alimentarea electrica inainte de a efectua orice operatie de intretinere

* Nu puneti aparatul pe foc.

* Nu (asatila incdrcat prea mult timp.

+ Aparatul trebuie alimentat doar la tensiunea foarte joasa de siguranta, conform marcajului de pe
aparat.

+ Aparatul poate fi utilizat numai cu adaptorul de retea furnizat.
+ Dacd pinii sursei de alimentare sunt deteriorati, sursa de alimentare va fi casata.
- DL Unitate de alimentare mobild A122-13010001D




Important!

+ contactele bateriilor nu trebuie scurtcircuitate;

- nu combinati diferite tipuri de baterii;

- bateriile trebuie introdusa cu respectarea polaritatii;

- bateriile trebuie scoase din aparat inainte de eliminarea aparatului;

* nu combinati baterii noi i uzate;

+ bateriile nereincdrcabile nu trebuie reincarcate;

- 0 baterie uzatd sau care prezinta scurgeri trebuie scoasa din aparat si eliminata in sigurantd deplina;
+ evitatiinghitirea bateriilor;

- nu [dsati copiii & se joace cu bateriile;

vvv

AVERTISMENT: NU LASA'[I BATERIA- BUTON LA INDEMANA COPIILOR

Ingestia poate duce la arsuri chimice, perforarea tesuturilor si deces. Se pot produce arsuri grave in decurs de 2
ore de la ingestie. Solicitati imediat asistenta medicala.

Eliminarea ambalajului

» Ambalajul poate fi reciclat in totalitate, astfel cum indica simbolul de reciclare.
Componentele individuale ale ambalajului nu trebuie aruncate la intdmplare, ci eliminate in
conformitate cu reglementarile locale.

Dezafectarea aparatelor electrice la finalul duratei de viata
Acest simbol indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu deseurile
menajere obisnuite. A fost implementat un sistem obligatoriu de eliminare si
gestionare specificd a echipamentelor electrice si electronice folosite; acest sistem
include si dreptul de preluare gratuita a unui echipament vechi, folosit anterior, la
cumpararea unui echipament nou, precum i colectarea selectiva de catre o
I organizatie autorizata.
Pentru mai multe informatii, v puteti adresa magazinului local sau primdriei. Eliminarea corecta
aechipamentelor electrice si electronice folosite permite gestionarea si valorificarea corectd a
acestora, fara a pune in pericol mediul inconjurator si sandtatea umana si contribuie la protejarea
resurselor naturale.

Eliminarea unei baterii uzate.

Pentru a proteja resursele naturale, reciclati sau aruncati bateriile in mod
corespunzator,

Consultati autoritatea locald de gestionare a deseurilor pentru informatii privind
optiunile de reciclare si/sau eliminare disponibile.
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ASAMBLARE

incdrcare
- Asamblati adaptorul de prizd
- Conectati mufa jack la ventilator

- Conectati adaptorul la o prizd de 220-240V
50-60 Hz.

- Scoateti din prizd imediat ce s-a terminat incarcarea

- Setarea vitezei s
UTILIZARE + Activarea functiei de >
iluminare
Activarea functiei de —3
oscilare
>
Pornire/Oprire —>
Setarea
vitezei S

Activarea functiei
deoscilare

Pornire/Oprire

Activarea functiei
deiluminare



Pornire/Oprire

Apasati pe @ pentru a porni sau a opri ventilatorul.

Setarea vitezei

Apdsati de mai multe ori pe %S% pentru a alege viteza. F1, F2, F3 F4 se afiseaza.
Activarea functiei de oscilare

Apasatiin mod repetat pe =~ pentru a selecta unghiul de oscilatie afisat in grade.
Iluminare pe timpul noptii

Tineti apasat mai mult de 3 secunde butonul %S% /—Z<:>i— de pe panoul de control sau apdsati pe butonul —;c:vi— de pe
telecomanda pentru porni sau a opriiluminarea.

Utilizarea temporizatorului

Cénd aparatul este pornit, apasati in mod repetat pe @ pentru a seta intervalul de timp (de la1ord la8 ore)
dupa care aparatul se va opri automat.

Autonomia acumulatorului
Dupd reglarea vitezei sau a oscilatiei, aparatul afiseaza, timp de cateva secunde, procentul de autonomie rdmas.

DEPOZITARE

INTRETINERE

- Curdtati suprafetele cu o cdrpa moale si uscata.
« Pentru petele dificile, utilizati o carpa imbibata cu solutie de apa cu sdpun si stergeti imediat cu o carpa uscata.
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inlocuirea bateriei din telecomanda (CR2032 3V)

/~@@@§@

inlocuirea acumulatorului

Afisajul indica Liatunci cand aparatul detecteazd o defectiune la nivelul acumulatorului. Verificati dacd
contactele se fac corect si daca acumulatorul este incdrcat. Daca problema persistd, inlocuiti acumulatorul
cuunul nou, care poate fi comandat la distribuitorul local. -—)

: Referinta
Denumire pentru comands
Acumulator 3276007592894 | e

Atentie: Utilizati doar referinta WA
3276007592894, alte tipuri nu sunt N
permise.

Specificatii tehnice ale aparatului

Tensiunea nominala DC13V
Frecventa nominalad /

Puterea nominala 13W

Debitul maxim al ventilatorului 18.0 m3/min
Valoarea de functionare (SV) 1.4(m3 /min)/W

Consum electric in mod oprit (Poff) -
Clasa de protectie electricd Il

Nivel de putere acustica a ventilatorului 55.0dB(A)

Specificatia adaptorului
Numele producatorului Shenzhen Xinspower Technology Co., Ltd
Numarul de inregistrare al producatorului 914403006718652916

201, 301, 401, Building 2, Xinhao Second Industrial Zone, Qiaotou Community, Fuhai

Ad ducatorului
resa producatoruiul Street, Baoan District, Shenzhen Guangdong PR.China

Identificarea modelului A122-13010001D
Tensiunea de intrare 100-240V~
Frecventa de intrare CA 50-60Hz
Tensiunea de iesire 13.0VDC
Curent de iesire 1.0A

Puterea de iesire 13.0W

Eficienta activa medie 84.40%
Eficient3 redusa la sarcina (10%) 76.87%
Consumul de putere fara sarcina 0.079W




GARANTIE

Conditii generale ale garantiei producatorului Adeo Service:
Adeo Services oferd o garantie de producdtor pentru produsele sale.

Domeniul de aplicare a garantiei producatorului Adeo Services:

Produsele Adeo Services sunt concepute si construite pentru a oferi performante de calitate, in conditiile unei
utilizari normale. Daca un produs se dovedeste a fi defectuos in timpul perioadei de garantie, in conditiile uti-
lizarii normale, Adeo Services se obligd s repare sau sd inlocuiasca respectivul produs.

Garantia producatorului Adeo Services acopera (L libera alegere a acestuia) fie repararea, fie inlocuirea aparatu-
lui dumneavoastra comercializat de catre Adeo Services, in cazul in care aparatul se dovedeste a fi defectuos, din
cauza unui defect material sau de fabricatie, pe durata perioadei de garantie.

in cazulin care piesa necesara pentru buna functionare a produsului nu este disponibil3, Adeo Services se obligd
sa oinlocuiasca cu o piesa cu caracteristici si performante echivalente.

Beneficierea de aceastd garantie nu afecteazd exercitarea drepturilor dumneavoastra in temeiul garantiilor
legale prevazute de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

Situatii excluse din garantia producatorului Adeo Services:

Garantia producatorului Adeo Services nu se aplica in situatiile enumerate mai jos: :

+ Uzura normala a produsului si a componentelor acestuia.

+ Deteriorarea accidentala a produsului (in urma caderii, a unui soc sau a amplasérii gresite)

- Deteriorarea cauzatd de utilizarea care nu respectd informatiile prezentate in manualul de utilizare si/sau pe
ambalaj (de exemplu, o tensiune de alimentare incorecta).

- Deteriorarea ca urmare a nerespectarii recomandarilor de intretinere a produsului.

- Deteriorarea cauzata de alti factori, cum ar fi transportul. intemperiile, panele de electricitate sau
supratensiunea retelei electrice.

- Deteriordri de ordin estetic, incluzand, dar fard a se limita la: zgarieturi, deteriorarea sau ruperea
componentelor de plastic.

- Deteriorarea cauzata de factori de forta majora: eveniment care nu poate fi controlat de catre Adeo Services,
imprevizibil la momentul vanzarii produsului si ale carui efecte nu au putut fi evitate prin masuri adecvate (de
exemplu, catastrofe naturale).

- Deteriorarea cauzatd de:

= 0 utilizare neglijenta, o utilizare incorectd, manipularea gresita sau utilizarea incorectd a produsului

@ o utilizare care nu respecta instructiunile din manualul de utilizare a produsului

= Utilizarea produsului in alte scopuri decat cele domestice obisnuite in tara de cumpdrare a produsului.

o Utilizarea unor piese care nu sunt asamblate sau instalate conform instructiunilor de montaj Adeo Services.

o Utilizarea unor piese si accesorii care nu reprezintd componente originale Adeo Services.

@ Instalarea sau montarea defectuoasa

= Reparatii sau modificari efectuate de ctre alte parti decat cele autorizate de Adeo Services sau agentii sdi
autorizati.

+ Garantia nu este valabild nici in cazul in care numarul de serie sau placuta de identificare a produsului (daca
produsul are o placuta de identificare) au fost indepértate sau distruse.



- Dacd Adeo Services primeste din partea autoritatilor competente informatii care indicd faptul ca produsul a
fost furat.

Cum functioneaza concret garantia?

Conditiile de aplicare pentru Garantia producdtorului Adeo Services sunt urmatoarele:

+ Garantia este valabild din data cumpardrii (sau data livrarii, daca acesta este ulterioara).

- Este important sa aveti la dispozitie un document care atesta livrarea/cumpararea produsului, inainte de a
efectua orice interventie asupra echipamentului aflat in garantie. VA rugdm sa tineti cont de faptul cd, in lipsa
unui astfel de document, pentru orice lucrarea efectuatd se va emite un deviz care trebuie acceptat de catre
client. VA rugam sd pastrati chitanta de cumparare sau bonul de livrare.

- Toate interventiile vor fi efectuate de Adeo Services sau de agentii autorizati de acesta.

- Orice piesa inlocuita devine proprietatea Adeo Services.

- Repararea sau inlocuirea aparatului sub garantie nu prelungeste perioada de garantie a acestuia.

- Aceastd garantie nu afecteazd exercitarea drepturilor dumneavoastra cu privire la garantiile legale prevazute
de Codul civil si de legislatia cu privire la drepturile consumatorului.

+ Pentru a beneficia de aceastd garantie, trebuie sa va adresati vanzatorului de la care ati cumpdrat produsul.

Data de intrare in vigoare a garantiei:

Garantia Adeo Services intrd in vigoare de la data livrarii sau cumpdrdrii produsului, tindnd cont de data cea mai
recentd dintre acestea.

Perimetrul geografic de valabilitate a garantiei Adeo Services:
Garantia este valabild pe teritoriul tarii de unde a fost cumparat produsul.

Dacd utilizati aparatulin altd tard decat cea de unde |-ati cumpdrat, este posibil sa pierdeti aceastd garantie.
Inacest caz, va rugam sa consultati magazinul din tara de unde ati cumpdrat produsul, care va analiza cererea
dumneavoastra de garantie.

Ce se intdmpla cu garantia de producator Adeo Services in cazul revanzarii produsului:

in cazul revanzarii produsului in timpul perioadei de garantie, garantia de producator ramane valabila in benefi-
ciul cumpdratorului si poate fi solicitata de acesta, cu urmatoarele conditii:

Trebuie prezentat documentul initial de cumparare a produsului,
Trebuie facuta dovada bunei functionari a produsului in momentul revanzarii,
Trebuie intrunite conditiile generale de aplicare a garantiei expuse in acest document.

Se precizeazd ca revanzarea produsului nu are nicio influenta asupra perioadei de garantie restante la data
revanzarii. Astfel, cumpdratorul produsului revandut poate solicita garantia Adeo Services, in limita perioadei de
garantie restante la data revanzarii.



PLEASE READ CAREFULLY THIS MANUAL
WARNING || I:jil BEFORE USING THE APPLIANCE

» Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

+ Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance
provided that it has been placed or installed in its intended normal operating position
and they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance
in a safe way and understand the hazards involved. Children aged from 3 years and
less than 8 years shall not plug in, regulate and clean the appliance or perform user
maintenance

+ This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge
if they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved. Children shall not play with the ap-
pliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by children without super-
vision.

» Children should be monitored to ensure that they do not play with this appliance.

- Check that the characteristics of this appliance are compatible with those of the elec-
tricalinstallation.

- To prevent any risk of electrocution, do not immerse the appliance in water or any
other liquid and do not use it near water.

» This device is intended for indoor use only.

- Do not place any objects on the device.

- If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

- Do not use this device near a bathtub, shower, or swimming pool.

- Disconnect the power supply before any maintenance operation

» Do not put the product in the fire.

- Do not charge for a long time.

- The appliance must only be supplied at safety extra low voltage corresponding to the
marking on the appliance.

- The appliance is only to be used with the power adaptor provided with the appliance.

- If the pins of the plug parts are damaged, the plug-in power supply shall be scrapped.

- D{ 1 Detachable supply unit A122-13010001D



Important!

- The supply terminals are not to be short-circuited;

- Different types of batteries are not to be mixed,

- Batteries are to be inserted with the correct polarity;

- The batteries must be removed from the appliance before it is scrapped.

- New and used batteries are not to be mixed;

- Non-rechargeable batteries are not to be recharged;

- Exhausted or leaking batteries are to be removed from the appliance and safely disposed of;
- Do not ingest batteries;

- Do not let children play with batteries;

- Ifthe appliance is to be stored unused for a long period, the batteries should be removed;
WARNING : KEEP THE BUTTON BATTERY OUT OF THE REACH OF CHILDREN

Swallowing can lead to chemical burns, perforation of soft tissue, and death. Severe burns can occur within 2
hours of ingestion. Seek medical attention immediately.

Disposing of the packaging

+ The packaging must be totally recycled, as stated by the recycling symbol printed on it. The
various components of the packaging must not be thrown out in nature, but disposed of pro-
bably in compliance with local regulations.

Processing waste of electronic and electric devices at life-cycle end.
This image indicates that this product must not be disposed of with unsorted
home trash. A system for disposal and special processing of used electric and
electronic devices, mandatory to follow, has been implemented including the
right to have vendors retrieve free-of-charge used appliances upon purchase of
new appliances, as well as special collection of such waste by approved
I organisations.
For more information on this, you can contact your store or your town hall. Proper disposal
of used electric and electronic appliances ensures their adequate processing and recycling
inorder to avoid damage to the environment and public health as well as to preserve natural
resources.

Disposal of an exhausted battery.
To preserve natural resources, please recycle or dispose of the batteries properly.
Consult your local waste authority for information regarding available recycling and /
or disposal options.
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ASSEMBLING

Charging Instruction

- Assemble the power adapter

+ Connect the Jack plug to the fan

- Connect the adapter to a 220-240V 50-60Hz socket
- Unplug the plug as soon as charging is complete

USE + Speed Adjustment ( N R
.p J R —> %%/ <
- Light activation
Activate Oscillation —> RA
- o
On/off . @
Speed
Adjustment o

Activate

Oscillation

Light
activation



On/off

Press (1) toturn the fan on or off

Speed Adjustment

Repeatedly press %S% to choose the speed. F1, F2, F3, F4 is displayed.
Activate Oscillation

Press ~_7 repeatedly to choose the angle of oscillation displayed in degrees.
Night lighting

Press button /-5 on the control panel for more than 3 seconds or press button ~* on the remote control to
turn the light on or off.

Using the timer

When the device is on, press () several times to set the duration (from 1h to 8h) until the automatic switch-off
of the device.

Battery life

After setting the speed or oscillation, the device displays for a few seconds the percentage of autonomy
remaining.

STORAGE

CARE

- Use a soft, dry cloth to clean the surfaces.
- For persistent stains, use a cloth dampened with soapy water and wipe immediately with a dry cloth.
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Replacing the remote control battery (CR2032 3V)

Battery replacement

The display shows 00 when the device detects a fault in the battery. Check that the contacts are correct and
that the battery is charged. If the problem persists, the battery must be replaced with a new one which can be

ordered from your store. )
it Reference 33]
Description to order
Battery 3276007592894 «
. Y
Caution: Only use reference M‘\\“I 331
3276007592894 to replace, other — \
types are not allowed.
Appliance technical specification
Rated voltage DC13V
Rated frequency /
Power rating 13W
Maximum fan flow rate 18.0 m3/min
Service value (SV) 1.4(m3 /min)/W

Off mode power consumption (Poff) -
Electrical protection class Il

Fan sound power level 55.0dB(A)
Adaptor specification
Manufacturer's name Shenzhen Xinspower Technology Co., Ltd
Manufacturer's registration number 914403006718652916
Manufacturer's address 201, 301, 401, Building 2, Xinhao Second Industrial Zone, Qiaotou Community, Fuhai
Street, Baoan District, Shenzhen Guangdong PR.China
Model Identifier A122-13010001D
Input voltage 100-240V~
Input AC frequency 50-60Hz
Output voltage 13.0VDC
Output current 1.0A
Output power 13.0W
Average active efficiency 84.40%
Efficiency at low load (10%) 76.87%
No-load power consumption 0.079W




WARRANTY

Terms and conditions of the ADEO SERVICES manufacturer warranty
Adeo Services offers a manufacturer warranty on its products.

The scope of the Adeo Services manufacturer warranty:

Adeo Services products are designed and built to provide qu ality performance for normal use. If a product
proves to be defective during the warranty period under normal use, it is Adeo Services' responsibility to repair
or replace it.The Adeo Services warranty covers the repair or replacement (at the discretion of Adeo Services)

of your device marketed by Adeo Services if it proves to be defective due to a material or manufacturing defect
during the warranty period. In case of unavailability of a part required for proper functioning of the product, Adeo
Services commits to replacing it with a part of equivalent characteristics and performance levels The implemen-
tation of this warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civi

( code and the consumer code.

Cases excluded from the coverage of the Adeo Services manufacturer warranty:

The Adeo Services manufacturer warranty is not intended to apply in the cases listed below:
- Normal wear and tear of the product and/or its components.
+ Accidental damage (due to dropping the product, impact or improper installation of the product)

+ Damage resulting from use that does not comply with the information in the user manual and/or packaging (e.g.
incorrect power supply voltage)
- Damage caused by failure to comply with the product maintenance recommendations.
- Damage caused by external sources such as transportation, weather, power failure or power surges.
- Cosmetic damage, including, but not limited to, scratches, scuffs, or broken plastic components,
+ Failures caused by Acts of God (events beyond the control of Adeo Services, unforeseeable at the time of sale of
the product and the effects of which could not be avoided by appropriate measures (e.g. natural disasters).
- Failures caused by:
= Negligent use, misuse, mishandling or careless use of the product.
o Use not in accordance with the product user manual.
= Use of the product for purposes other than normal domestic use in the country where it was purchased.
= Use of parts that are not assembled or installed in accordance with Adeo Services installation instructions.
= Use of parts and accessories that are not genuine Adeo Services components.
o Faulty installation or assembly.

= Repairs or modifications performed by parties other than those authorized by Adeo Services or its
authorized agents.

+ The warranty will also not be valid if the serial number or the nameplate of the product (if the product has a
nameplate) is removed or defaced.
- If Adeo Services receives information from competent public authorities that the product has been stolen.



What are the terms and conditions for implementing the warranty?

The terms and conditions for implementing the Adeo Services warranty are as follows

- The warranty takes effect on the date of purchase (or on the date of delivery if later).

- Aproof of delivery/purchase is required prior to performing any operation on your device under warranty.
Please note that without this proof, any work to be done will be subject to an estimate, which must be accepted
by the customer before any work can be done. Please keep your purchase receipt or delivery note.

- All work will be performed by Adeo Services or its authorized service providers.
- Any replaced part becomes the property of Adeo Services
- The repair or replacement of your device under warranty does not extend the warranty period.

- The warranty does not affect the exercise of your rights under the legal warranties provided by the civil code
and the consumer code.

- To make use of this warranty, you must contact the brand company from which you purchased your product.

Date of entry into force of the warranty:
The Adeo Services warranty takes effect on the date of purchase or the date of delivery of your product,
whichever is later,

Geographic scope of Adeo Services warranty:
The warranty is valid in the country of purchase of the product.
If you use your device in a country other than the one in which you purchased it, the warranty may be

invalidated. In this case, please contact the brand company in the country of origin where you purchased the
product who will study the warranty claim on a case by case basis.

Fate of Adeo Services warranty in case of resale of the product:

In case of resale of the product during its warranty period, the warranty remains valid for the benefit of the
buyer and can be implemented by the latter provided however:

That the proof of original purchase of the product is brought along,

That the proof of proof of proper functioning of the product at the time of the resale is brought along,

That the terms and conditions of implementation of the warranty as detailed within the present document are
met. It is specified that the resale of the product has no effect on the warranty period remaining at the date of
resale. Thus, the buyer of the resold product can claim the benefit of the Adeo Services warranty within the limit
of the remaining validity time of the warranty at the date of the resale.
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